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ADVERTENCIA

—-Por favor, instale siguiendo estrictamente las instrucciones. La instalacion incorrecta del ventilador puede
causar accidentes como caidas y descargas eléctricas.

-La conexién de este ventilador debe incorporar medios de desconexién a la instalacién fija de acuerdo con
las regulaciones de instalacion.

-Este aparato puede ser utilizado por nifios con una edad de 8 afios en adelante y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento, si se les ha
proporcionado la supervision o formacién adecuadas respecto al uso del aparato de manera seguray
comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpiezay el
mantenimiento que realice el usuario no deben ser realizados por los nifios sin supervision.

-Las luminarias no pueden ser cubiertas por materiales térmicos aislantes u otros similares.

-El producto incluye un sistema de proteccion frente a tensién y/o corriente. En caso de que el producto no
funcione, compruebe y sustituya el componente de proteccion.

-Realice la limpieza de la luminaria con un trapo ligeramente humedecido con jabén. No emplee disolventes
nirocie insecticidas sobre la luminaria para evitar dafios.

-Recicle el producto conforme a la directiva de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos.

-La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable: cuando la fuente de luz alcance el final de su vida
util, se debe sustituir la luminaria completa.

1.Desconexion eléctrica: Antes de instalar, desinstalar o reparar el ventilador, asegurate de apagar la caja
de fusibles principal o la placa de circuito para evitar descargas eléctricas.

2.Fuente de energia para el ventilador superior: Verifica la fuente de energia destinada al ventilador.
3.Instrucciones importantes: Antes de empezar, lee todas las instrucciones y consejos de seguridad
cuidadosamente y guardalas para referencia futura.

4.Conexiones eléctricas: Asegurate de que todas las conexiones eléctricas cumplan con las regulaciones
locales y nacionales.

5.Cableado eléctrico: Sino tienes experiencia con el cableado eléctrico, es mejor contratar a un electricista
calificado.

6.Ubicacioén del ventilador: Elije una ubicacién para el ventilador que permita suficiente espacio para que
las aspas giren libremente. Deja al menos 2.3 metros de distancia desde el piso hasta la punta de las aspas
y 75 centimetros de distancia desde la pared u otra estructura vertical.

7.Soporte del techo: Asegurate de que la caja de distribucion y las vigas de soporte del techo estén
firmemente instaladas y puedan soportar el peso del ventilador.

8.Verificacion después de la instalacion: Después de instalar el ventilador, verifica que todas las conexiones
estén seguras.

9.Conexién eléctrica: Una vez que hayas conectado los cables eléctricos, asegurate de empujar hacia
arriba las juntas superior e inferior.

10.Interruptores de velocidad variable: No uses el ventilador con interruptores de velocidad variable para
evitar riesgos de descarga eléctrica o incendio.

11.Marcha atras del ventilador: No cambies la direccion del ventilador hasta que se detenga por completo.
Nunca introduzcas objetos mientras las aspas estén en movimiento.

12.Evita doblar el soporte de la hoja: Durante el montaje o después de la instalacién, no dobles el soporte
de la hoja para prevenir lesiones personales.

13.Evita obstruir las aspas: No introduzcas objetos en la trayectoria de las aspas mientras el ventilador
esta en funcionamiento.

14.0peracion y limpieza segura: Ten cuidado al operar o limpiar el ventilador para evitar lesiones personales
o dafios al ventilador y otros objetos.

15.Limpieza adecuada: Usa pafios secos o ligeramente humedos para limpiar el ventilador o las aspas.
Evita el uso de agua con detergente.

Nota: Estas instrucciones de seguridad no cubren todas las posibles situaciones. Es importante usar el
sentido comun y tener precaucién al instalar y operar el ventilador.
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1.Abra el paquete del ventilador y verifique el contenido.Retire todas las piezas y hardware. No coloque la

carcasa del motor de lado, la carcasa decorativa puede desplazarse.

2.Revise todas las partes.Deberia tener las siguientes condiciones:
1.soporte

2.Soportes de montaje

3.techo

4.Cubierta de yugo

5.Motor y carcasa del ventilador

6.Kit de iluminacion

7.sombra

8.Hoja de abanico

9.Paquete de tornillos

A)Hardware del soporte demontaje(tuerca para cable,junta degoma)
B)Hardware de fijacion del brazo de la hoja

10.mando a distancia

CAJADE ENCHUFE DE ENERGIA

1.Si tiene una caja de distribucién existente, aseglrese de marcarla claramente como "aplicable al soporte
de ventiladores". Sino es asi, marquela como "apta para soporte de ventiladores". Debe ser reemplazada

por una aprobada.

2.Fije la caja de distribucion directamente en el edificio (o asegurese de que la caja de distribucion existente
esté fija). Utilice sujetadores y materiales de construccion adecuados. Las vigas de madera y las cajas de

salida deben poder soportar al menos 50 libras.

3.Las figuras 1, 2y 3 son ejemplos de diferentes formas de instalar enchufes en diferentes situaciones. En
el caso de untechoinclinado, es posible que se requiera una barra de caida mas larga para mantener el

espacio adecuado de la hoja.

4.Para suspender el ventilador donde no hay viga de techo. es posible que deba usar varillas de soporte de

suspensioén (Fiaura 4)

Fig. 1 Fig. 2
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L caja de salida —f
Fig. 3 Fig. 4
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Todo el cableado debe cumplir con los cddigos eléctricos nacionales y locales, y el ventilador de techo debe
estar conectado a tierra para evitar descargas eléctricas. Fije el soporte de suspension a la caja de
conexiones con los tornillos y arandelas de resorte que se proporcionan con la caja de conexiones (Figura 5).
Instale una arandela de goma cuadrada entre el soporte y la caja de salida para reducir la vibracion de la
superficie de metal a metal.

Fig. 5

gomalavadora

- percha soportes

Advertencia: Para evitar
descargas eléctricas, asegurese
de apagar elventiladoren la

% @ Arandela deresorte placa de alimentacion principal
antes de realizar el cableado.

E E} Pretar

INSTALE LA CUCHILLA

ll La corta distancia entre los dos orificios esta en el lado superior.
¥

Estos dos agujeros son muy largos debajo

Inserte las aspas del ventilador en la placa de montaje principal y bloquee el ventilador hacia arriba y hacia
abajo con 4 tornillos.

FIJE LACAPOTAY LABOTAVARAAL VENTILADOR

1. Deslice la capotay la cubierta del collar en la varilla descendente. Pase el cable de alimentacion del
ventilador a través de la cubierta del collary el dosel y la barra de caida. Tenga cuidado de no tirar del cable
de alimentacion. Cualquier presion anormal sobre estos cables puede causar dafios y conexiones sueltas.
Inserte la varilla descendente en el collar de la varilla descendente. Gire hasta que los agujeros coincidan.
Tenga cuidado de no dafiar el cableado. Inserte las clavijas del conector en los orificios. Asegure el pasador
insertando el pasador de tope.

2. Apriete los tornillos de fijacion de la varilla inferior. Algunos tipos de tornillos de fijacion tienen
contratuerca. Asegurese de que el tornillo de fijacion esté completamente contra la varilla inferior. La
contratuerca debe apretarse hasta que haga contacto con la cabeza del tornillo de fijacion y luego se aprieta
el tornillo de fijacion cuando se aprieta el tornillo de fijacion.

3. Baje la varillay luego cierre la contratuerca contra el yugo del conector. Algunos modelos tienen 2 tornillos
de fijacion de varilla inferior.

Advertencia: No fuerce las clavijas del
conector a través del poste inferior. El uso
r. forzado puede dafar los cables internos.
. Asegurese de que el pasador de tope esté
—_— correctamente enganchado para evitar que
—— se caiga.
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Instale la bola en la abertura de la percha. La pestafia en
el lado opuesto de la abertura del colgador debe
instalarse en laranura de la bola (Figura 9).

1. Realice las conexiones de cables. (Para el control
remoto, consulte la seccion titulada "Conexion eléctrica").
2. Deslice la capota hacia arriba y fijela en el soporte de
suspension con los 2 0 4 tornillos suministrados.

Advertencia: Para evitar el desplazamiento del motor,
lleve el ventilador a través del poste inferior.

INSTALE LACAJADE LUZ

1. Desatornille los tres tornillos de la placa de
conexion del motor y coloque con cuidado todos
los cables en la placa de conexion. Ensamble el
orificio K en la parte posteriordelaluzLED y
alinelo con los tres tornillos en la placa de

" - conexion del motor, como se muestraen la
e = imagen.

T — g Luego, apriete la placa con tres tornillos desde

[ los orificios del LED, asegurandose de que el kit
de iluminacién no se pueda mover después de
apretar.

1. Conecte el enchufe del kit de iluminacion al
ventilador.

o \ 2. Atornille la cubierta de la lampara en la carcasa
e e del ventilador. Asegurese de que la pantallade la
iy il lampara esté firme, pero no demasiado apretada.

CONEXIONES ELECTRICAS
Nota: Si desea utilizar este modelo para instalar el control remoto/control de pared, consulte el manual del
control remoto/control de pared.

1. Hay cinco cables conectados a la parte superior de la lampara del ventilador:

A. El cable blanco es el cable neutro universal de la luz y el ventilador, que esta conectado con el cable del
mismo color en el control remoto.

B. El cable azul es la fuente de alimentacién de luz "caliente" y esta conectado al cable del mismo color en
el control remoto.

C. El cable marron, el cable gris y el cable fucsia son las fuentes de energia "calientes" del ventilador, que
estan conectadas a los cables rosa, gris y rojo correspondientes del control remoto.

2. Hay cables blanco y negro en el otro extremo del control remoto, el cable blanco es el cable neutroy el
cable negro es el cable vivo, que esta conectado a la fuente de alimentacién externa.
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Control de ventiladores y luces Interruptor independiente

GRIS GRIS
ROJO ROJO BLANCOE IN 220V N

MARRON .~ ROSA Mando a

BLANCO . BLANCO distancial | NEGRO = IN 220V L
AZUL AZUL

(MDApagar el ventilador
@Encender/apagarlaluz

®@Velocidad del ventilador (1-8)

@Direccion del ventilador (interruptor inverso)
®Control de sincronizacion del ventilador
®Indicador LED

@EI mando usa pilaAAAde 1.5V-LR03 |‘j )

06 6ob

®Ventilador con viento natural

Nota:

1. Para sincronizar el mando con el receptor del ventilador, encienda la alimentacién dentro
de 5 segundos y presione el boton "Ventilador" del mando durante 5 segundos. Después de
escuchar un "bip" largo, la sincronizacion del ventilador sera exitosa.

2. Siel mando no funciona correctamente, verifique si las pilas tienen la polaridad correcta y
si estan llenas o vacias.

3. Siel mando no puede controlar el receptor, verifique si hay otros productos con un control
remoto similar cerca, ya que los productos de control remoto de la misma frecuencia pueden
interferir entre si.

4. La bateria baja afectara la sensibilidad y la recepcion de la sefial del sensor (la luz
indicadora parpadeara como advertencia cuando el voltaje de la bateria sea bajo) y debe
reemplazarse si esta baja.

5. Cuando el mando no esté en uso durante mucho tiempo, retire la bateria del mismo.

6. El soporte maximo de potencia de iluminacion es de 200W. Conecte el cable de tierra
correctamente para evitar que la luz se atente o parpadee.

7.Alinstalar el ventilador, evite presionar otros cables sobre la parte superior del mismo, ya
que esto puede dafiar los cables y provocar un cortocircuito.
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MANTENIMIENTO

1. EImovimiento natural del ventilador puede aflojar algunas conexiones. Un clic o un traqueteo indica que
el tornillo esta suelto. Revise las conexiones de soporte, los soportes y los accesorios de las hojas dos
veces al afio y apriete todos los tornillos si es necesario. Asegurese de que todos los tornillos del
ensamblaje que sujetan el vidrio al kit de iluminacioén estén apretados con los dedos. No utilice
destornilladores ni alicates para apretar los tornillos de vidrio.

2. Limpie el ventilador regularmente. Utilice tnicamente pafios o cepillos. El acabado metélico esta
recubierto con pintura antioxidante.

3. No es necesario lubricar el ventilador. Sus cojinetes sellados permanentemente pueden proporcionar
muchos afios de funcionamiento silencioso y sin problemas.

4. Antes de intentar reparaciones, asegurese de que el fusible principal o la fuente de alimentacién en la
placa de circuito estén apagados.

SOLUCION DE PROBLEMAS

EL VENTILADOR NO ARRANCA:

1. Revise todos los fusibles o disyuntores. Reemplace los que estén faltantes.

2. Apague la alimentacioén y verifique todas las conexiones de cables con el ventilador y la carcasa interior.

EL VENTILADOR HACE RUIDO:

1. Para cualquier ventilador de velocidad media o alta, siempre se necesitan unos dias de "funcionamiento”.
Intente escuchar atentamente desde varios lados (cuchilla, motor, kit de iluminacién, etc.) para diagnosticar
la ubicacion exacta del ruido. El ruido del ventilador puede provenir del kit de iluminacion.

2. Asegurese de que todos los tornillos del conjunto del ventilador y del kit de iluminacion se hayan apretado
correctamente. Sino es asi, salga y vuelva a apretar. Apriete estos tornillos al menos una vez al afio, ya que
pueden aflojarse lentamente con el tiempo y producir un sonido de clic.

3. Asegurese de que el kit de iluminacion esté firmemente fijado al ventilador y apriete todos los tornillos de
vidrio solo a mano. No utilice alicates ni destornilladores para apretar.

4. Asegurese de que el soporte de montaje esté bien instalado en la caja de conexiones.

5. Asegurese de que las tuercas para cables en la carcasa del interruptor o la cubierta no se golpeen entre
sini se adhieran a la pared de la carcasa. Si es necesario, envuélvalo con cinta aislante.

6. El uso de termostatos opticos estandar o dispositivos de control de pared no autorizados siempre causara
distorsion armoénica o zumbido. Muchos motores de ventiladores no pueden funcionar silenciosamente bajo
dispositivos de control variable de estado sélido. Si se requiere un dispositivo de control de pared
silencioso, use solo dispositivos de control de pared aprobados.

7. Asegurese de que la marquesina no toque el techo.

8. Asegurese de que los tornillos que sujetan el portacuchillas al motor estén apretados y se hayan utilizado
las arandelas de seguridad provistas para tal fin.

9. Asegurese de que todas las bombillas estén bien apretadas.

EL VENTILADOR GIRA PERO NO MUEVE AIRE:

1. El ventilador puede funcionar en la direccion inversa, por lo que el aire esta hacia arriba.
2. La habitaciéon puede contener elementos que obstruyan la circulacion del aire.

3. El ventilador puede ser demasiado pequefio para el tamafio de la habitacion.

EL VENTILADOR FLAQUEA:

1. Una pequeiia cantidad de pandeo se considera aceptable y no debe considerarse un defecto. El uso de
cualquier kit de iluminacion, especialmente un kit de iluminaciéon grande de 4 0 5, generalmente causara
algunas sacudidas.

2. Asegurese de que el soporte de montaje esté firmemente fijado en la caja de conexiones/techoy no se
mueva en absoluto. Si es necesario, apriete los tornillos.

3. Asegurese de que todos los tornillos que fijan la hoja al brazo de la hoja y el brazo de la hoja al motor
estén apretados. Asegurese de que los tornillos del kit de iluminacién/vidrio estén apretados.

4. Es normal algun movimiento del ventilador. Sin embargo, intercambiar pares de cuchillas adyacentes
(una al lado de la otra) puede redistribuir el peso y dar como resultado un funcionamiento mas suave.

5. Sise proporciona un kit de equilibrio, Uselo segin sea necesario.
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WARNING

-Please install by strictly following the instructions. Improper installation of the fan may cause accidents
such as falls and electric shock.

-The connection of this fan must incorporate disconnection means to the fixed installation in accordance
with the installation regulations.

-This appliance can be used by children aged 8 years and older and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowledge, if they have been given appropriate supervision
or training regarding use of the appliance in such a manner, safe and understand the dangers involved.
Children should not play with the device. Cleaning and user maintenance should not be carried out by
children without supervision.

-The luminaires cannot be covered by thermal insulating materials or other similar materials.

-The productincludes a protection system against voltage and/or current. In case the product does not work,
please check and replace the protection component.

-Clean the luminaire with a cloth slightly moistened with soap. Do not use solvents or spray insecticides on
the luminaire to avoid damage.

-Recycle the productin accordance with the waste electrical and electronic equipment directive.

-The light source of this luminaire is not replaceable: when the light source reaches the end of its useful life,
the entire luminaire must be replaced.

1. Electrical disconnection: Before installing, uninstalling, or repairing the fan, make sure to close the main
fuse box or circuit board to prevent electric shock.

2. Fan power supply: Check the power supply of the fan.

3. Important note: Before starting, please carefully read all instructions and safety tips, and save them for
future reference.

4. Electrical connections: Ensure that all electrical connections comply with local and national regulations.
5. Electrical wiring: If you do not have experience in electrical wiring, it is best to hire a qualified electrician.
6. Fan position: Select the position of the fan to leave enough space for it to rotate freely. It should be at
least 2.3 meters above the ground to the top of the blades, and at least 75 centimeters away from walls or
other vertical structures.

7. Ceiling support: Ensure that the distribution box and ceiling support beam are securely installed and can
withstand the weight of the fan.

8. Post installation verification: After installing the fan, verify that all connections are secure.

9. Electrical connection: After connecting the wires, be sure to push the connectors up and down.

10. Variable speed switch: Do not use the fan together with the variable speed switch to avoid the risk of
electric shock or fire.

11. Fan reversal: Do not change the direction of the fan until it comes to a complete stop. Do not insert
objects when the blades are moving.

12. Avoid bending blade brackets: During assembly or after installation, do not bend blade brackets to
prevent personal injury.

13. Avoid blocking the fan: When the fan is running, do not introduce objects into its trajectory.

14. Safe operation and cleaning: Be careful when operating or cleaning the fan to avoid personal injury or
damage to the fan and other items.

15. Proper cleaning: Use a dry or slightly damp cloth to clean the fan or fan blades. Avoid using water with
detergent.

Note: These safety instructions do not cover all possible situations. When installing and operating a fan,
common sense must be used and caution must be exercised.
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1.0pen the fan package and check the contents.Remove all parts and hardware. Do not place the motor
casing on its side, the decorative casing may shift.
2.Check all parts. It should have the following conditions:
1.support

2.Mounting Brackets

3.roof

4.Yoke Cover

5.Motor and fan housing

6.Lighting kit

7.shadow

8.Fan leaf

9.Screw package

A) Mounting bracket hardware (cable nut, rubber gasket)
B)Blade arm fixing hardware

10.remote control

POWER SOCKET BOX

1.1f you have an existing distribution box, be sure to clearly mark it as "applicable to fan support". If not,
mark it as "fan support friendly". It must be replaced with an approved one.

2.Fix the distribution box directly on the building (or make sure the existing distribution box is fixed). Use
proper fasteners and construction materials. Wood joists and outlet boxes must be able to support at least
50 pounds.

3.Figures 1, 2 and 3 are examples of different ways to install sockets in different situations. In the case of a
pitched roof, alonger drop bar may be required to maintain proper sash clearance.

4.To suspend the fan where there is no ceiling beam. you may need to use suspension support rods
(Fiaura 4)

Fig. 1 Fig. 2

Loutlet box 1

Fig. 3 ) Fig. 4
provide strong
-— support

integrated | | l I 1
t

outletbox — bin mounting S
plate
outlet box
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All wiring must comply with national and local electrical codes, and the ceiling fan must be grounded to
prevent electrical shock. Secure the hanger bracket to the junction box with the screws and spring washers
provided with the junction box (Figure 5). Install a square rubber washer between the bracket and the outlet
box to reduce metal-to-metal surface vibration.

Fig. 5

electrical outlet box

rubber washer

- hanger brackets

Warning: To avoid electric shock,
be sure to turn off the fan on the
main power board before wiring.

Spring washer

Pretar

These two holes are very long underneath.

Insert the fan blades into the main mounting plate and lock the fan up and down with 4 screws.

ATTACHHOOD AND BOOM TO FAN

1.Slide the hood and car cover collar on the downrod. Pass the fan power cord through the collar and
canopy cover and drop bar. Be careful not to pull on the power cord. Any abnormal pressure on these cables
can cause damage and loose connections. Insert the downrod into the downrod collar. Rotate until the holes
match. Be careful not to damage the wiring. Insert the connector pins into the holes. Secure the pin by
inserting the stop pin.

2.Tighten the lower rod fixing screws. Some types of set screws have a lock nut. Make sure the set screw is
fully against the bottom rod. The locknut should be tightened until it contacts the head of the set screw, and
then the set screw is tightened when the set screw is tightened.

3.Lower the rod and then close the locknut against the connector yoke. Some models have 2 lower rod fixing
screws.

Warning: Do not force the connector pins
through the bottom post. Forced use may
r. damage the internal cables. Make sure
. the stop pinis properly engaged to prevent
—_— it from falling out.
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ELECTRIC CONNECTIONS

Install the ball into the hanger opening. The tab on the opposite
side of the hanger opening should be installed into the ball slot
(Figure 9).

1.Make the cable connections. (For the remote control, see the
section titled "Electrical Connection").

2.Slide the canopy up and secure it to the suspension bracket
with the 2 or 4 screws provided.

Warning: To prevent motor displacement, route the fan through
the bottom post.

INSTALL LIGHT BOX

1.Unscrew the three screws on the motor connection
plate and carefully place all the wires on the
connection plate. Assemble the K hole on the back of
the LED light and align it with the three screws on the
motor connection plate, as shown in the image.
Then, tighten the plate with three screws from the
LED holes, making sure that the lighting kit cannot
move after tightening.

2.Connect the plug of the lighting kit to the fan.
3.Screw the lamp cover onto the fan housing. Make
sure the lampshade is firm, but not too tight.

Note: If you want to use this model to install the remote control/wall control, please refer to the manual of

the remote control/wall control.

1.There are five wires connected to the top of the fan lamp:
A.The white wire is the universal neutral wire of the light and fan, which is connected with the same color

wire on the remote control.

B.The blue wire is the "hot" light power supply and is connected to the wire of the same color on the remote

control.

C.The brown wire, gray wire and fuchsia wire are the "hot" power sources of the fan, which are connected to
the corresponding pink, gray and red wires of the remote control.

2.There are white and black wires at the other end of the remote control, the white wire is the neutral wire
and the black wire is the live wire, which is connected to the external power supply.
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Control of fans and lights Independent switch

GREY ~ GREY

RED ~ RED WHITE o IN 220V N
BROWN ~ PINK remote
WHITE — WHITE control BLACK oIN 220V L

BLUE BLUE

MDTurn off the fan

@Turn on/off the light

@Fan speed (1-8)

@Fan direction (reverse switch)
®Fan timing control

GLED indicator

@The controller uses 1.5V-LR03 AAA battery &
®Fan with natural wind )

66 60d

Note:

1.To pair the controller with the fan receiver, turn on the power within 5 seconds and press the
"Fan" button on the controller for 5 seconds. After hearing a long "beep", the fan
synchronization will be successful.

2.1f the remote does not work properly, check if the batteries have the correct polarity and if
they are full or empty.

3.1f the remote control cannot control the receiver, please check whether there are other
products with a similar remote control nearby, as remote control products of the same
frequency may interfere with each other.

4.Low battery will affect the sensitivity and signal reception of the sensor (the indicator light
will flash as a warning when the battery voltage is low) and should be replaced if it is low.
5.When the controlleris notin use for along time, remove the battery from the controller.
6.The maximum lighting power support is 200W. Please connect the ground wire correctly to
prevent the light from dimming or flickering.

7.When installing the fan, avoid pressing other wires on the top of the fan, as this may damage
the wires and cause a short circuit.
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MAINTENANCE

1.The natural movement of the fan may loosen some connections. A clicking or rattling sound indicates that
the screw is loose. Check support connections, brackets and blade hardware twice a year and tighten all
screws if necessary. Make sure all assembly screws holding the glass to the light kit are finger tight. Do not
use screwdrivers or pliers to tighten glass screws.

2.Clean the fan regularly. Use only cloths or brushes. The metallic finish is coated with anti-rust paint.

3.No need to lubricate the fan. Its permanently sealed bearings can provide many years of quiet,
trouble-free operation.

4 .Before attempting repairs, make sure the main fuse or power supply on the circuit board is turned off.

TROUBLESHOOTING

THE FAN DOES NOT START:
1. Check all fuses or circuit breakers. Replace any that are missing.
2. Turn off the power and check all cable connections with the fan and inner case.

THE FAN MAKES NOISE:

1. For any medium or high speed fan, a few days of "running" is always needed. Try listening carefully from
various sides (blade, motor, lighting kit, etc.) to diagnose the exact location of the noise. The fan noise may
come from the kitof lighting.

2. Make sure all screws on the fan assembly and lighting kit are tightened properly. If not, pull out and tighten
again. Tighten these screws at least once a year, as they can slowly loosen over time and make a clicking
sound.

3. Make sure the lighting kit is securely attached to the fan and tighten all glass screws by hand only. Do not
use pliers or screwdrivers to tighten.

4. Make sure the mounting bracket is securely installed in the junction box.

5. Make sure the wire nuts on the switch housing or cover do not hit each other or stick to the housing wall.
If necessary, wrap it with electrical tape.

6. Using standard optical thermostats or unauthorized wall control devices will always cause harmonic
distortion or hum. Many fan motors cannot operate silently under solid-state variable control devices. If a
silent wall control device is required, use only approved wall control devices.

7. Make sure the canopy does not touch the roof.

8. Make sure the screws securing the blade holder to the motor are tight and the lock washers provided for
this purpose have been used.

9. Make sure all bulbs are tight.

THE FAN SPINS BUT DOES NOT MOVE AIR:

1. The fan can work in the reverse direction, so the air is upwards.
2. The room may contain items that obstruct air circulation.

3. The fan may be too small for the size of the room.

THE FAN FAILS:

1. Asmall amount of buckling is considered acceptable and should not be considered a defect. Using any
lighting kit, especially alarge 4 or 5 light kit, will usually cause some shaking.

2. Make sure the mounting bracket is securely attached to the junction box/ceiling and does not move at all.
If necessary, tighten the screws.

3. Make sure all screws securing the blade to the blade arm and the blade arm to the motor are tight. Make
sure the screws on the lighting/glass kit are tight.

4. Some fan movementis normal. However, swapping pairs of adjacent blades (side by side) can
redistribute weight and result in smoother operation.

5. If abalance kit is provided, use it as needed.
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AVVERTIMENTO

-Si prega di installare seguendo rigorosamente le istruzioni. L'installazione impropria del ventilatore pud
causare incidenti come cadute e scosse elettriche.

-Il collegamento di questo ventilatore deve incorporare mezzi di disconnessione dall'impianto fisso in
conformita con le norme di installazione.

-Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenza, se hanno
ricevuto un'adeguata supervisione o formazione riguardo all'uso dell'apparecchio in modo sicuro e
comprendere i pericoli connessi. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La puliziae la
manutenzione da parte dell'utente non devono essere eseguite da bambini senza supervisione.

-Gli apparecchi non possono essere coperti con materiali termoisolanti o altri materiali simili.

-1l prodotto include un sistema di protezione contro tensione e/o corrente. Nel caso in cui il prodotto non
funzioni, controllare e sostituire il componente di protezione.

-Pulire I'apparecchio con un panno leggermente inumidito con sapone. Non utilizzare solventi o spruzzare
insetticidi sull'apparecchio per evitare danni.

-Riciclare il prodotto in conformita con la direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
-La sorgente luminosa di questo apparecchio non e sostituibile: quando la sorgente luminosa raggiunge la
fine della sua vita utile, I'intero apparecchio deve essere sostituito.

1. disconnessione elettrica: Prima di installare, disinstallare o riparare la ventola, assicurarsi di chiudere la
scatola fusibile principale o il circuito stampato per prevenire scosse elettriche.

2. Alimentazione del ventilatore: Controllare I'alimentazione del ventilatore.

3. Nota importante: Prima di iniziare, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e consigli di
sicurezza, e salvarli per riferimento futuro.

4. Collegamenti elettrici: Assicurarsi che tutti i collegamenti elettrici siano conformi alle normative locali e
nazionali.

5. cablaggio elettrico: Se non avete esperienza nel cablaggio elettrico, € meglio assumere un elettricista
qualificato.

6. Posizione della ventola: Selezionare la posizione della ventola per lasciare spazio sufficiente per
ruotare liberamente. Dovrebbe essere ad almeno 2,3 metri dal suolo fino alla parte superiore delle lame, e
ad almeno 75 centimetri di distanza da pareti o altre strutture verticali.

7. supporto del soffitto: Assicurarsi che la scatola di distribuzione e il fascio di supporto del soffitto sono
saldamente installati e possono sopportare il peso del ventilatore.

8. Verifica postinstallazione: Dopo aver installato la ventola, verificare che tutte le connessioni siano
sicure.

9. Collegamento elettrico: Dopo aver collegato i cavi, assicurarsi di spingere i connettori su e giu.

10. interruttore di velocita variabile: Non utilizzare la ventola insieme all'interruttore di velocita variabile per
evitare il rischio di scossa elettrica o incendio.

11. Inversione della ventola: Non cambiare la direzione della ventola fino a quando non si ferma
completamente. Non inserire oggetti quando le lame si muovono.

12. Evitare di piegare le staffe della lama: Durante il montaggio o dopo l'installazione, non piegare le staffe
della lama per prevenire lesioni personali.

13. Evitare di bloccare la ventola: Quando la ventola & in funzione, non introdurre oggetti nella sua
traiettoria.

14. funzionamento e pulizia sicuri: Fare attenzione durante I'uso o la pulizia della ventola per evitare
lesioni personali o danni alla ventola e altri oggetti.

15. Pulizia corretta: Utilizzare un panno asciutto o leggermente umido per pulire le pale del ventilatore o
del ventilatore. Evitare di usare acqua con detersivo.

Nota: queste istruzioni di sicurezza non coprono tutte le situazioni possibili. Quando si installa e si aziona
una ventola, si deve usare buon senso e si deve prestare cautela.
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1.Aprire la confezione della ventola e controllarne il contenuto.Rimuovere tutte le parti e I'hnardware. Non
posizionare l'involucro del motore su un lato, I'involucro decorativo potrebbe spostarsi.

2.Controllare tutte le parti. Dovrebbero presentare le seguenti condizioni:

1.supporto

2.Staffe di montaggio

3.tetto

4. Copertura del giogo

5. Alloggiamento del motore e della ventola

6.Kit diilluminazione

7.ombra

8.Foglia a ventaglio

9. Pacchetto viti

A) Hardware della staffa di montaggio (dado del cavo, guarnizione in gomma)

B)Viteria di fissaggio del braccio lama

10.controllo remoto

SCATOLA PRESE DIALIMENTAZIONE

1.Se disponi di una scatola di distribuzione esistente, assicurati di contrassegnarla chiaramente come
"applicabile al supporto della ventola". In caso contrario, contrassegnalo come "supporto fan friendly".
Deve essere sostituito con uno omologato.

2.Fissare la scatola di distribuzione direttamente sull'edificio (o assicurarsi che la scatola di distribuzione
esistente sia fissa). Utilizzare elementi di fissaggio e materiali da costruzione adeguati. | travettiin legno e
le scatole di derivazione devono essere in grado di sostenere almeno 50 libbre.

3.Lefigure 1, 2 e 3 sono esempi di diversi modi per installare le prese in diverse situazioni. Nel caso di un
tetto spiovente, potrebbe essere necessaria una barra di caduta pit lunga per mantenere la corretta
distanza tra le ante.

4.Per sospendere il ventilatore dove non € presente una trave del soffitto. potrebbe essere necessario
utilizzare aste di supporto sospensione (Fiaura 4)

Fig. 1 Fig. 2

o) 'gjo_@
1

scatola di derivazione

Fig. 3 Fig. 4

fornire un
forte sostegno

7 @ [T q
f

derivazione —= a— piastra di_ L 1
integrata montaggio
del contenitore

scatola di derivazione
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Tutto il cablaggio deve essere conforme alle normative elettriche nazionali e locali e il ventilatore da soffitto
deve essere collegato a terra per evitare scosse elettriche. Fissare la staffa di supporto alla scatola di
giunzione con le viti e le rondelle elastiche fornite con la scatola di giunzione (Figura 5). Installare una
rondella quadrata in gomma tra la staffa e la scatola di derivazione per ridurre le vibrazioni della superficie
metallo-metallo.

Fig. 5

scatola di presa elettrica

rondella digomma

staffe appendiabiti

Avvertenza: per evitare scosse
elettriche, assicurarsi di
spegnere la ventola sulla scheda
di alimentazione principale prima

Rondella elastica del cablaggio.

Pretar

Questi due fori sono molto lunghi sotto.

Inserire le pale della ventola nella piastra di montaggio principale e bloccare la ventola su e giu con 4 viti.

COLLEGAREILCOFANO EILBRACCIOALLAVENTOLA

1.Fare scorrere il cofano e il telo copriauto collare sull'asta. Passare il cavo di alimentazione della ventola
attraverso il collare, la copertura del tettuccio e la barra di caduta. Fare attenzione a non tirare il cavo di
alimentazione. Qualsiasi pressione anomala su questi cavi pud causare danni e collegamenti allentati.
Inserire I'asta nel collare dell'asta. Ruota finché i fori non coincidono. Fare attenzione a non danneggiare il
cablaggio. Inserire i pin del connettore nei fori. Fissare il perno inserendo il perno di arresto.

2.Stringere le viti di fissaggio dell'asta inferiore. Alcuni tipi di viti di fissaggio sono dotati di un dado di
bloccaggio. Assicurarsi che la vite di fissaggio sia completamente contro I'asta inferiore. Il dado di
bloccaggio deve essere serrato finché non entra in contatto con la testa della vite di fissaggio, quindi la vite
di fissaggio viene serrata quando viene serrata la vite di fissaggio.

3.Abbassare I'asta e quindi chiudere il controdado contro il giogo del connettore. Alcuni modelli sono dotati
di 2 viti di fissaggio dell'asta inferiore.

Avvertenza: non forzare i pin del connettore
attraverso il montante inferiore. L'uso forzato
rJ pud danneggiare i cavi interni. Assicurarsi
\ che il perno di arresto sia correttamente
— ) h ~ innestato per evitare che cada.
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Installa la palla nell'apertura del gancio. La linguetta sul lato
opposto dell'apertura del gancio deve essere installata nella
fessura della sfera (Figura 9).

1. Effettuare i collegamenti dei cavi. (Per il telecomando
vedere |la sezione "Collegamento elettrico").

2. Far scorrere la capottina verso I'alto e fissarla alla staffa di
sospensione con le 2 o0 4 viti in dotazione.

Avvertenza: per evitare lo spostamento del motore, far
cartello / passare la ventola attraverso il montante inferiore.

Fig:9

INSTALLARE LASCATOLALUMINOSA

1.Svitare le tre viti sulla piastra di collegamento del
motore e posizionare con attenzione tuttii cavi sulla
piastra di collegamento. Assemblare il foro K sul retro
dellaluce LED e allinearlo con le tre viti sulla piastra
di collegamento del motore, come mostrato

) - R nell'immagine.
e = Quindi, serrare la piastra con tre viti dai fori LED,

T— g assicurandosi che il kit di illuminazione non possa
[ muoversi dopo il serraggio.

1. Collegare la spina del kit illuminazione al
ventilatore.

e —— 2. Avvitare il coperchio dellalampada

o \ sull'alloggiamento della ventola. Assicurati che il
e ————— e paralume sia solido, ma non troppo stretto.

COLLEGAMENTIELETTRICI
Nota: se si desidera utilizzare questo modello per installare il telecomando/comando a parete, fare
riferimento al manuale del telecomando/comando a parete.

1.Ci sono cinque fili collegati alla parte superiore della lampada della ventola:

R. Il filo bianco € il filo neutro universale della luce e della ventola, che & collegato al filo dello stesso colore
sul telecomando.

B.llfilo blu & I'alimentatore della luce "calda" ed é collegato al filo dello stesso colore presente sul
telecomando.

C.ll filo marrone, il filo grigio e il filo fucsia sono le fonti di alimentazione "calde" della ventola, che sono
collegate ai corrispondenti fili rosa, grigio e rosso del telecomando.

2. All'altra estremita del telecomando sono presenti fili bianco e nero, il filo bianco ¢ il filo neutro e il filo nero
¢ il filo sotto tensione, collegato all'alimentatore esterno.
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Controllo di ventilatori e luci Interruttore indipendente

GRIGIO ~ GRIGIO

ROSSO ~ ROSSO BIANC% IN 220V N

MARRONE ROSA telecomando NERO S
BIANCO_, BIANCO ———
BLU BLU

MDSpegnere la ventola

@Accendi/spegnila luce

QVelocita della ventola (1-8)

@Direzione della ventola (interruttore inverso)
®Controllo della temporizzazione della ventola
®Indicatore LED

@Il controller utilizza una batteria AAAda 1,5 V-LR03 D

b6 066

®Ventola con vento naturale

Nota:

1. Per associare il controller al ricevitore della ventola, accendere I'alimentazione entro

5 secondi e premere il pulsante "Ventola" sul controller per 5 secondi. Dopo aver sentito un
lungo "bip", la sincronizzazione della ventola avra successo.

2.Se il telecomando non funziona correttamente, controllare se le batterie hanno la polarita
corretta e se sono cariche o scariche.

3.Se il telecomando nonriesce a controllare il ricevitore, verificare se nelle vicinanze sono
presenti altri prodotti con un telecomando simile, poiché i telecomandi con la stessa frequenza
potrebbero interferire tra loro.

4.Labatteria scarica influenzera la sensibilita e la ricezione del segnale del sensore
(l'indicatore luminoso lampeggera come avvertimento quando la tensione della batteria &
bassa) e deve essere sostituita se e scarica.

5.Quando il controller non viene utilizzato per un lungo periodo, rimuovere la batteria dal
controller.

6. La potenza massima diilluminazione supportata & di 200 W. Collegare correttamente il cavo
diterra per evitare che la luce si affievolisca o sfarfalli.

7.Quando si installa la ventola, evitare di premere altri cavi sulla parte superiore della ventola,
poiché cid potrebbe danneggiare i cavi e causare un cortocircuito.
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MANUTENZIONE

1.1l movimento naturale della ventola potrebbe allentare alcuni collegamenti. Un clic o un tintinnio indicano
che la vite é allentata. Controllare i collegamenti del supporto, le staffe e I'hardware della lama due volte
I'anno e, se necessario, serrare tutte le viti. Assicurati che tutte le viti di montaggio che fissano il vetro al kit
luci siano serrate con le dita. Non utilizzare cacciaviti o pinze per serrare le viti del vetro.

2.Pulire regolarmente la ventola. Utilizzare solo panni o spazzole. La finitura metallica é rivestita con
vernice antiruggine.

3. Non e necessario lubrificare la ventola. | suoi cuscinetti permanentemente sigillati possono garantire
molti anni di funzionamento silenzioso e senza problemi.

4.Prima di tentare le riparazioni, assicurarsi che il fusibile principale o I'alimentazione sulla scheda sia
spenta.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

LAVENTOLA NON PARTE:
1.Controllare tutti i fusibili o gli interruttori automatici. Sostituisci quelli mancanti.
2.Spegnere I'alimentazione e controllare tutti i collegamenti dei cavi con la ventola e la custodia interna.

LAVENTOLA FA RUMORE:

1.Per qualsiasi ventilatore a media o alta velocita sono sempre necessari alcuni giorni di "funzionamento".
Prova ad ascoltare attentamente da vari lati (lama, motore, kit diilluminazione, ecc.) per diagnosticare
I'esatta posizione del rumore. Il rumore della ventola potrebbe provenire dal kit di illuminazione.
2.Assicurarsi che tutte le viti sul gruppo ventola e sul kit di illuminazione siano serrate correttamente. In
caso contrario, estrarre e serrare nuovamente. Stringere queste viti almeno una volta all'anno, poiché col
tempo possono allentarsi lentamente ed emettere un clic.

3.Assicurarsi che il kit di illuminazione sia fissato saldamente alla ventola e serrare tutte le viti del vetro
solo a mano. Non utilizzare pinze o cacciaviti per serrare.

4.Assicurarsi che la staffa di montaggio sia installata saldamente nella scatola di giunzione.

5.Assicurarsi che i dadi del filo sull'alloggiamento dell'interruttore o sul coperchio non si colpiscano tra loro
o si attacchino alla parete dell'alloggiamento. Se necessario, avvolgerlo con nastro isolante.

6.L'utilizzo di termostati ottici standard o dispositivi di controllo a parete non autorizzati causera sempre
distorsione armonica o ronzio. Molti motori dei ventilatori non possono funzionare silenziosamente con
dispositivi di controllo variabile a stato solido. Se &€ necessario un dispositivo di controllo a parete silenzioso,
utilizzare solo dispositivi di controllo a parete approvati.

7.Assicurarsi che la tettoia non tocchi il tetto.

8.Assicurarsi che le viti che fissano il supporto della lama al motore siano serrate e che siano state
utilizzate le rondelle di sicurezza previste a tale scopo.

9.Assicurati che tutte le lampadine siano serrate.

LAVENTOLA GIRAMA NON MUOVE ARIA:

1.La ventola pud funzionare nella direzione opposta, quindi l'aria € verso I'alto.
2.La stanza puo contenere oggetti che ostacolano la circolazione dell'aria.

3.1l ventilatore potrebbe essere troppo piccolo per le dimensioni della stanza.

ILVENTILATORE GUASTA:

1.Una piccola quantita di deformazione é considerata accettabile e non deve essere considerata un difetto.
L'utilizzo di qualsiasi kit di illuminazione, in particolare un kit grande da 4 o 5 luci, di solito causera delle
vibrazioni.

2.Assicurarsi che la staffa di montaggio sia fissata saldamente alla scatola di giunzione/al soffitto e non si
muova affatto. Se necessario, stringere le viti.

3.Assicurarsi che tutte le viti che fissano la lama al braccio della lama e il braccio della lama al motore siano
serrate. Assicurarsi che le viti sul kit illuminazione/vetro siano serrate.

4.Alcuni movimenti della ventola sono normali. Tuttavia, lo scambio di coppie di lame adiacenti (affiancate)
puod ridistribuire il peso e garantire un funzionamento pit fluido.

5.Se viene fornito un kit di bilanciamento, utilizzarlo secondo necessita.
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WARNING

—-Veuillez installer en suivant strictement les instructions. Une mauvaise installation du ventilateur peut
provoquer des accidents tels que des chutes et des chocs électriques.

-Le raccordement de ce ventilateur doit intégrer des moyens de déconnexion a l'installation fixe
conformément a la réglementation d'installation.

-Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de connaissances, s'ils ont
recu une supervision ou une formation appropriée concernant I'utilisation de I'appareil de maniére sire. et
comprendre les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et
I'entretien par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

-Les luminaires ne peuvent pas étre recouverts de matériaux d'isolation thermique ou d'autres matériaux
similaires.

-Le produit comprend un systéme de protection contre la tension et/ou le courant. Si le produit ne fonctionne
pas, veuillez vérifier et remplacer le composant de protection.

-Nettoyer le luminaire avec un chiffon [égérement imbibé de savon. Ne pas utiliser de solvants ni pulvériser
d'insecticides sur le luminaire pour éviter tout dommage.

-Recycler le produit conformément a la directive sur les déchets d'équipements électriques et électroniques.
-La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable : lorsque la source lumineuse atteint la fin de
sa durée de vie utile, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

1. Déconnexion électrique: Assurez - vous de fermer la bofte a fusibles principale ou la carte avant
d'installer, de décharger ou de réparer le ventilateur pour éviter les chocs électriques.

2. Alimentation du ventilateur supérieur: Vérifiez I'alimentation du ventilateur.

3. Remarque importante: Avant de commencer, veuillez lire attentivement toutes les instructions et les
conseils de sécurité et les conserver pour référence future.

4. Connexions électriques: Assurez - vous que toutes les connexions électriques sont conformes aux ré
glementations locales et nationales.

5. Cablage électrique: Sivous n'avez pas d'expérience en cablage électrique, il est préférable d'embaucher
un électricien qualifié.

6. Position du ventilateur: choisissez la position du ventilateur pour laisser suffisamment d'espace pour
que le ventilateur tourne librement. Il est situé a au moins 2,3 métres du sol jusqu’au Sommetde lalame et a
au moins 75 cm d’'un mur ou d’'une autre structure verticale.

7. Supportde plafond: Assurez - vous que la boite de distribution et la poutre de support de plafond sont
bien installées et peuvent supporter le poids du ventilateur.

8. Vérification aprés I'installation: apres avoir installé le ventilateur, vérifiez que toutes les connexions sont
sécurisées.

9. Connexion électrique: aprés avoir connecté un bon fil, assurez - vous de pousser le connecteur vers le
haut et vers le bas.

10. Commutateur de vitesse: N'utilisez pas le ventilateur avec le commutateur de vitesse pour éviter le
risque de choc électrique ou d'incendie.

11. Inversion du ventilateur: Ne changez pas la direction du ventilateur jusqu'a ce qu'il s'arréte complée
tement. N'insérez jamais d'objets lorsque les lames se déplacent.

12. Evitez de plier le support de lame: pendant I'assemblage ou aprés l'installation, ne Pliez pas le support
de lame pour éviter les blessures corporelles.

13. Evitez de bloquer le ventilateur: n'introduisez pas d'objets dans la trajectoire du ventilateur pendant
que le ventilateur fonctionne.

14. Opération slre et nettoyage: Soyez prudent lors de I'utilisation ou du nettoyage du ventilateur afin de
ne pas causer de blessures corporelles ou d'endommager le ventilateur et d'autres objets.

15. Nettoyage approprié: utilisez un chiffon sec ou légéerement humide pour nettoyer le ventilateur ou les
pales du ventilateur. Evitez I'eau avec des détergents.

Remarque: ces consignes de sécurité ne couvrent pas toutes les situations possibles. |l est important
d'utiliser le bon sens et de faire preuve de prudence lors de l'installation et du fonctionnement du
ventilateur.
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1. Ouvrez I'emballage du ventilateur et vérifiez le contenu. Retirez toutes les piéces et le matériel. Ne placez
pas le carter moteur sur le c6té, le carter décoratif pourrait se déplacer.

2. Vérifiez toutes les piéces. Les conditions suivantes doivent étre remplies :

1.support

2.Supports de montage

3.toit

4. Couverture de joug

5. Boftier du moteur et du ventilateur

6.Kit d'éclairage

7.ombre

8.Feuille d'éventail

9. Paquet de vis

A) Matériel de support de montage (écrou de cable, joint en caoutchouc)

B) Matériel de fixation du bras de lame

10.télécommande

BOITIER DE PRISE DE COURANT

1. Sivous disposez d'un boftier de distribution existant, assurez-vous de le marquer clairement comme
"applicable au support des ventilateurs". Sinon, marquez-le comme" convivial pour le support des fans".
Il doit étre remplacé par un modeéle approuvé.

2. Fixez le boftier de distribution directement sur le batiment (ou assurez-vous que le boitier de distribution
existant est fixé). Utilisez des attaches et des matériaux de construction appropriés. Les solives de bois et
les boites de prises doivent pouvoir supporter au moins 50 livres.

3. Lesfigures 1, 2 et 3 sont des exemples de différentes manieres d'installer des prises dans différentes
situations. Dans le cas d'un toit en pente, une barre de descente plus longue peut étre nécessaire pour
maintenir un dégagement adéquat des chassis.

4. Pour suspendre le ventilateur la ou il n’y a pas de poutre au plafond. vous devrez peut-étre utiliser des
tiges de support de suspension (Fiaura 4)

ﬁ@%@

L boite de sorne

Fig. 2

Fig. 3 Fig. 4
apporterun
-— soutien solide

boite de i a— plaque de ig | | l I 1

sortie intégrée / montage du bac f
boite de sortie
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Tout le cablage doit étre conforme aux codes électriques nationaux et locaux, et le ventilateur de plafond
doit étre mis a la terre pour éviter les chocs électriques. Fixez le support de suspension a la boite de
jonction a l'aide des vis et des rondelles élastiques fournies avec la boite de jonction (Figure 5). Installez
une rondelle carrée en caoutchouc entre le support et la boite de sortie pour réduire les vibrations de la
surface métal sur métal.

Fig. 5

coffret de prise électrique

une rondelle en caoutchouc

supports de suspension

Avertissement : Pour éviter les
chocs électriques, assurez-vous
d'éteindre le ventilateur de la
carte d'alimentation principale

Rondelle élastique .
avant le cablage.

Prétar

Ces deux trous sont trées longs en dessous.

Insérez les pales du ventilateur dans la plaque de montage principale et verrouillez le ventilateur de haut en
bas avec 4 vis.

FIXERLAHOTTE ET LAFLECHE AU VENTILATEUR

1. Faites glisser le capot et la housse de voiture collier sur la tige de suspension. Faites passer le cordon
d'alimentation du ventilateur a travers le collier, le couvercle de I'auvent et la barre de chute. Faites
attention a ne pas tirer sur le cordon d'alimentation. Toute pression anormale sur ces cables peut provoquer
des dommages et des connexions desserrées. Insérez |la tige de suspension dans le collier de la tige de
suspension. Tournez jusqu'a ce que les trous correspondent. Faites attention a ne pas endommager le
cablage. Insérez les broches du connecteur dans les trous. Fixez la goupille en insérant la goupille d’arrét.
2. Serrez les vis de fixation de la tige inférieure. Certains types de vis sans téte ont un contre-écrou.
Assurez-vous que la vis de réglage est entierement contre la tige inférieure. Le contre-écrou doit étre serré
jusqu'a ce qu'il touche la téte de la vis de réglage, puis la vis de réglage est serrée lorsque la vis de réglage
est serrée.

3.Abaissez la tige, puis fermez le contre-écrou contre I'arcade du connecteur. Certains modéles disposent
de 2 vis de fixation de la tige inférieure.

Avertissement : Ne forcez pas les broches du
connecteur a travers la borne inférieure. Une
r) utilisation forcée peut endommager les
\ cables internes. Assurez-vous que la goupille
h d'arrét est correctement engagée pour éviter
qu'elle ne tombe.
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Installez la boule dans I'ouverture du cintre. La languette
située du coté opposé de I'ouverture du support doit étre
installée dans la fente a bille (Figure 9).

1. Effectuez les connexions des céables. (Pour la télécommande,
voir la section intitulée "Connexion électrique") .

2. Faites glisser I'auvent vers le haut et fixez-le au support de
suspension avec les 2 ou 4 vis fournies.

Avertissement : Pour éviter le déplacement du moteur, faites
passer le ventilateur par le montant inférieur.

INSTALLER LE BOITIER LUMINEUX

1.Dévissez les trois vis de la plaque de connexion du
moteur et placez soigneusement tous les fils sur la

| — plaque de connexion. Assemblez le trou K a |'arriere
de la lumiére LED et alignez-le avec les trois vis sur

la plague de connexion du moteur, comme indiqué

) - sur l'image.
S — = Ensuite, serrez la plaque avec trois vis depuis les

T — — trous LED, en vous assurant que le kit d'éclairage ne

— ——
—T peut pas bouger aprés le serrage.
1.Connectez la fiche du kit d'éclairage au ventilateur.
2.Vissez le couvercle de la lampe sur le boitier du
e — ventilateur. Assurez-vous que l'abat-jour est ferme,
= a \ mais pas trop serré.
L—_-_‘—‘-\__ g
lmr— =

CONNEXIONS ELECTRIQUES
Remarque : Sivous souhaitez utiliser ce modéle pour installer la télécommande/commande murale, veuillez
vous référer au manuel de la télécommande/commande murale.

1. lly a cinqg fils connectés au haut de la lampe du ventilateur :

A. Lefil blanc est le fil neutre universel de la lumiére et du ventilateur, qui est connecté au fil de méme
couleur sur la télécommande.

B. Le fil bleu est I'alimentation de la lumiére "chaude" et est connecté au fil de la méme couleur sur la
télécommande.

C. Lefil marron, le fil gris et le fil fuchsia sont les sources d'alimentation "chaudes" du ventilateur, qui sont
connectées aux fils rose, gris et rouge correspondants de la télécommande.

2.1l'y adesfils blancs et noirs a I'autre extrémité de la télécommande, le fil blanc est le fil neutre et le fil noir
est le fil sous tension, qui est connecté a I'alimentation externe.




FRANcAIS [ I

Contréle des ventilateurs et des lumiéres Interrupteur indépendant

GRIS GRIS

ROUGE ROUGE BLANC s IN 220V N

BRUN ROSA

télecommande NOIR N 220V L
BLANC . BLANC ——
BLEU BLEU

]
(DEteignez le ventilateur

@Allumer/éteindre la lumiére

®QVitesse du ventilateur (1-8)

@Direction du ventilateur (interrupteur inverse)
®BContréle de synchronisation du ventilateur
®@Indicateur LED

@Le contrdleur utilise une pile AAA 1,5 V-LR03 |-j

06 6ob

®Ventilateur avec vent naturel

Note:

1. Pour coupler le contréleur avec le récepteur du ventilateur, allumez I'appareil dans les 5
secondes et appuyez sur le bouton "Ventilateur" du contréleur pendant 5 secondes. Aprés
avoir entendu un long "bip", la synchronisation du ventilateur sera réussie.

2. Sila téléecommande ne fonctionne pas correctement, vérifiez si les piles ont la bonne polarité
et si elles sont pleines ou vides.

3. Sila télécommande ne peut pas contrbler le récepteur, veuillez vérifier s'il existe d'autres
produits avec une télécommande similaire a proximité, car les produits télécommandés de la
méme fréquence peuventinterférer les uns avec les autres.

4. Une batterie faible affectera la sensibilité et la réception du signal du capteur (le voyant
clignote pour vous avertir lorsque la tension de la batterie est faible) et doit étre remplacée si
elle est faible.

5. Lorsque le contrbleur n'est pas utilisé pendant une longue période, retirez la batterie du
contréleur.

6. La puissance d'éclairage maximale est de 200 W. Veuillez connecter correctement le fil de
terre pour éviter que la lumiére ne diminue ou ne scintille.

7.Lors de l'installation du ventilateur, évitez d'appuyer sur d'autres fils sur le dessus du
ventilateur, car cela pourrait endommager les fils et provoquer un court-circuit.
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ENTRETIEN

1.Le mouvement naturel du ventilateur peut desserrer certaines connexions. Un clic ou un cliquetis indique
que la vis est desserrée. Vérifiez les connexions de support, les supports et le matériel de lame deux fois par
an et serrez toutes les vis si nécessaire. Assurez-vous que toutes les vis d'assemblage retenant le verre au
kit d'éclairage sont serrées a la main. N'utilisez pas de tournevis ou de pinces pour serrer les vis en verre.
2.Nettoyez régulierement le ventilateur. Utilisez uniquement des chiffons ou des brosses. La finition
métallique est recouverte d'une peinture antirouille.

3.Pas besoin de lubrifier le ventilateur. Ses roulements scellés en permanence peuvent fournir de
nombreuses années de fonctionnement silencieux et sans probléme.

4.Avant de tenter des réparations, assurez-vous que le fusible principal ou I'alimentation électrique du
circuitimprimé est éteint.

SOLUTION DE PROBLEMES

LE VENTILATEUR NE DEMARRE PAS :
1.Vérifiez tous les fusibles ou disjoncteurs. Remplacez ceux qui manquent.
2.Coupez I'alimentation et vérifiez toutes les connexions des cables avec le ventilateur et le boitier intérieur.

LE VENTILATEUR FAIT DU BRUIT :

1.Pour tout ventilateur a vitesse moyenne ou élevée, quelques jours de "fonctionnement" sont toujours
nécessaires. Essayez d'écouter attentivement sous différents cotés (lame, moteur, kit d'éclairage, etc.) pour
diagnostiquer I'emplacement exact du bruit. Le bruit du ventilateur peut provenir du kit d'éclairage.

2. Assurez-vous que toutes les vis de 'ensemble ventilateur et du kit d’éclairage sont correctement serrées.
Sinon, retirez et resserrez. Serrez ces vis au moins une fois par an, car elles peuvent se desserrer
lentement avec le temps et émettre un clic.

3. Assurez-vous que le kit d'éclairage est solidement fixé au ventilateur et serrez toutes les vis en verre a la
main uniquement. N'utilisez pas de pinces ou de tournevis pour serrer.

4. Assurez-vous que le support de montage est solidement installé dans la boite de jonction.

5. Assurez-vous que les serre-fils sur le boftier ou le couvercle de l'interrupteur ne se heurtent pas ou ne
collent pas a la paroi du boftier. Si nécessaire, enveloppez-le avec du ruban isolant.

6. L'utilisation de thermostats optiques standards ou de dispositifs de commande murale non autorisés
provoquera toujours une distorsion harmonique ou un bourdonnement. De nombreux moteurs de
ventilateur ne peuvent pas fonctionner silencieusement sous des dispositifs de commande variable a
semi-conducteurs. Si un dispositif de commande murale silencieux est requis, utilisez uniquement des
dispositifs de commande murale approuvés.

7.Assurez-vous que l'auvent ne touche pas le toit.

8. Assurez-vous que les vis fixant le porte-lame au moteur sont bien serrées et que les rondelles de blocage
prévues a cet effet ont été utilisées.

9. Assurez-vous que toutes les ampoules sont bien serrées.

LE VENTILATEUR TOURNE MAIS NE DEPLACE PAS L'AIR :

1.Le ventilateur peut fonctionner dans le sens inverse, I'air étant donc dirigé vers le haut.
2.La piéce peut contenir des objets qui obstruent la circulation de I'air.

3.Le ventilateur est peut-étre trop petit pour la taille de la piece.

LE VENTILATEUR PANNE :

1.Un léger flambage est considéré comme acceptable et ne doit pas étre considéré comme un défaut.
L'utilisation de n'importe quel kit d’éclairage, en particulier un grand kit de 4 ou 5 lumiéres, provoquera
généralement des secousses.

2.Assurez-vous que le support de montage est solidement fixé a la boite de jonction/au plafond et ne bouge
pas du tout. Si nécessaire, serrez les vis.

3.Assurez-vous que toutes les vis fixant lalame au bras de lame et le bras de lame au moteur sont bien
serrées. Assurez-vous que les vis du kit éclairage/verre sont bien serrées.

4.Certains mouvements du ventilateur sont normaux. Cependant, I'échange de paires de lames adjacentes
(cbte a cote) peut redistribuer le poids et entrainer un fonctionnement plus fluide.

5.Siun kit de balance est fourni, utilisez-le selon vos besoins.
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ADVERTENCIA

-Instale seguindo rigorosamente as instru¢gdes. Ainstalagdo inadequada do ventilador pode causar
acidentes como quedas e choques elétricos.

-Aligacédo deste ventilador deve incorporar meios de desconexao a instalagao fixa de acordo com as
normas de instalagéo.

-Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento, desde
que tenham recebido supervisdo ou formagéo adequada sobre a utilizagdo do aparelho de forma segura.
e compreender os perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o dispositivo. Alimpeza e a
manutengao pelo usudario ndo devem ser realizadas por criangas sem superviséo.

-As luminérias ndo podem ser cobertas por materiais isolantes térmicos ou outros materiais similares.

-O produto inclui um sistema de prote¢ao contra tenséo e/ou corrente. Caso o produto nédo funcione,
verifique e substitua o componente de protecgao.

-Limpe a luminaria com um pano levemente umedecido com sab&o. Nao utilize solventes ou pulverize
inseticidas na luminaria para evitar danos.

-Recicle o produto de acordo com a diretiva sobre residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.
-Afonte de luz desta luminaria ndo é substituivel: quando a fonte de luz atinge o fim da sua vida (til, toda a
luminéria deve ser substituida.

1. desconexdo elétrica: Antes de instalar, desinstalar ou reparar o ventilador, certifique-se de fechar a
caixa de fusivel principal ou placa de circuito para evitar choque elétrico.

2. fonte de alimentagéo do ventilador: Verifique a fonte de alimentagéo do ventilador.

3. Nota importante: Antes de comegar, leia atentamente todas as instrugdes e dicas de seguranga, e
guarde-os para referéncia futura.

4. Conexdes elétricas: Assegure-se de que todas as conexdes elétricas estejam em conformidade com os
regulamentos locais e nacionais.

5. fiagdo elétrica: Se vocé nao tem experiéncia em fiacao elétrica, € melhor contratar um eletricista
qualificado.

6. posigdo do ventilador: Selecione a posicao do ventilador para deixar espacgo suficiente para ele girar
livremente. Deve estar pelo menos 2,3 metros acima do solo até o topo das laminas e pelo menos 75 centi
metros de distancia das paredes ou outras estruturas verticais.

7. suporte do teto: Certifique-se de que a caixa de distribuicédo e o feixe de suporte do teto estejam
firmemente instalados e possam suportar o peso do ventilador.

8. Verificacdo pds instalagdo: Depois de instalar o ventilador, verifique se todas as conexdes estao
seguras.

9. conexao elétrica: Depois de conectar os fios, certifique-se de empurrar os conectores para cima e para
baixo.

10. interruptor de velocidade variavel: ndo use o ventilador junto com o interruptor de velocidade variavel
para evitar o risco de choque elétrico ou fogo.

11. reversao do ventilador: Nado mude a dire¢do do ventilador até que ele chegue a uma parada completa.
Nao insira objetos quando as laminas estiverem se movendo.

12.Evite dobrar os suportes da lamina: Durante a montagem ou apo6s a instalagcdo, ndo dobre os suportes
dalamina para evitar ferimentos pessoais.

13. Evite bloquear o ventilador: Quando o ventilador estiver funcionando, n&do introduza objetos em sua
trajetoria.

14. operagdo segura e limpeza: Tenha cuidado ao operar ou limpar o ventilador para evitar ferimentos
pessoais ou danos ao ventilador e outros itens.

15. Limpeza adequada: Use um pano seco ou ligeiramente Umido para limpar as laminas do ventilador ou
do ventilador. Evite usar &gua com detergente.

Nota: Estas instru¢cdes de seguranca ndo cobrem todas as situagdes possiveis. Ao instalar e operarum
ventilador, o senso comum deve ser usado e cautela deve ser exercida.
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1.Abra a embalagem do ventilador e verifique o conteddo. Remova todas as pegas e ferragens. Nao
coloque a carcaga do motor de lado, pois a carcaga decorativa pode se deslocar.

2.Verifique todas as pegas. Devem ter as seguintes condigées:

1. suporte

2.Suportes de montagem

3. telhado

4. capade jugo

5. Carcaga do motor e do ventilador

6. Kitde iluminagao

7.sombra

8. Folhaem leque

9. Pacote de parafusos

A) Ferragens do suporte de montagem (porca do cabo, junta de borracha)

B)Ferragens de fixagdo do brago da lamina

10. controle remoto

CAIXA DE TOMADA DE ENERGIA

1.Se vocé tiver uma caixa de distribuicdo existente, certifique-se de marca-la claramente como "aplicavel
ao suporte de ventilador". Caso contrario, marque-o como "amigavel ao suporte dos fas". Deve ser
substituido por um aprovado.

2. Fixe a caixa de distribuicdo diretamente no prédio (ou certifique-se de que a caixa de distribuigédo
existente esteja fixa). Use fixadores e materiais de construgcdo adequados. Vigas de madeira e caixas de
tomadas devem suportar pelo menos 50 libras.

3.As Figuras 1, 2 e 3 sdo exemplos de diferentes maneiras de instalar tomadas em diferentes situagdes.
No caso de um telhado inclinado, uma barra suspensa mais longa pode ser necessaria para manter a folga
adequada do caixilho.

4.Para suspender o ventilador onde ndo ha viga no teto. pode ser necessario usar hastes de suporte de
suspenséo (Fiaura 4)

Fig. 1 Fig. 2

L caixa de saida—f

Fig. 3 Fig. 4
fornecer um forte apoio

caica e acade @ [T~}
t

L 1
_lomadad montagem do

integrada compartimento B i
caixa de saida
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Toda a fiagdo deve estar em conformidade com os codigos elétricos nacionais e locais, e o ventilador de teto
deve ser aterrado para evitar choque elétrico. Prenda o suporte de suspensé&o a caixa de jungdo com os
parafusos e anilhas de pressao fornecidos com a caixa de juncgdo (Figura 5). Instale uma arruela quadrada
de borracha entre o suporte e a caixa de tomadas para reduzir a vibragédo da superficie metal com metal.

Fig. 5

caixa de tomada elétrica

arruela de borracha

suportes de cabide

Aviso: Para evitar choque
elétrico, certifique-se de
desligar o ventilador na placa
Lo de alimentagéo principal antes
Arruela elastica de fazer a fiacéo.

Pretar

Esses dois buracos sdo muito longos por baixo.

Insira as pas do ventilador na placa de montagem principal e trave o ventilador para cima e para baixo com
4 parafusos.

FIXE O CAPO EALANGAAO VENTILADOR

1.Deslize o cap6 e atampa do carro colar no downrod. Passe o cabo de alimentagéo do ventilador através
do colar, da tampa e da barra de fixagdo. Tenha cuidado para n&do puxar o cabo de alimentagao. Qualquer
pressdo anormal nesses cabos pode causar danos e conexdes soltas. Insira o downrod no colar do
downrod. Gire até que os furos correspondam. Tenha cuidado para nao danificar a fiagdo. Insira os pinos
do conector nos orificios. Prenda o pino inserindo o pino limitador.

2.Aperte os parafusos de fixagdo da haste inferior. Alguns tipos de parafusos de fixagdo possuem uma
contraporca. Certifique-se de que o parafuso de fixagdo esteja totalmente encostado na haste inferior. A
contraporca deve ser apertada até entrar em contato com a cabecga do parafuso de fixagéo e, em seguida,
o parafuso de fixagdo é apertado quando o parafuso de fixagédo é apertado.

3.Abaixe a haste e feche a contraporca contra o garfo do conector. Alguns modelos possuem 2 parafusos
de fixacdo da haste inferior.

Aviso: Nao force os pinos do conector atravé
s da coluna inferior. O uso forgado pode
r) danificar os cabos internos. Certifique-se de
\ que o pino de retencao esteja devidamente
h encaixado para evitar que caia.
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Instale a bola na abertura do cabide. Aaba no lado
oposto da abertura do suporte deve ser instalada na
ranhura esférica (Figura 9).

1. Faga as conexdes dos cabos. (Para o controle
remoto, consulte a segdo intitulada "Conex&o Elétrica").
2. Deslize a cobertura para cima e fixe-a no suporte de
suspensdo com os 2 ou 4 parafusos fornecidos.

Aviso: Para evitar o deslocamento do motor, direcione
o ventilador pela coluna inferior.

INSTALAR CAIXADE LUZ

1.Desaperte os trés parafusos da placa de
ligagcdo do motor e coloque cuidadosamente
todos os fios na placa de ligagdo. Monte o
orificio K na parte traseiradaluz LED e
alinhe-o com os trés parafusos da placa de

o \‘ conexdo do motor, conforme mostrado na
| = imagem.

~— ! — Em seguida, aperte a placa com trés parafusos
g nos orificios do LED, certificando-se de que o
kit de iluminagdo ndo se mova apos o aperto.

2.Conecte o plugue do kit de iluminagéo ao

ventilador.
P e & s e 3.Parafuse atampa da lampada na caixa do
g e k__\ ventilador. Certifique-se de que o abajur esteja
‘——-——-.\,__\ T firme, mas ndo muito apertado.

CONEXOES ELETRICAS
Nota: Se desejar usar este modelo para instalar o controle remoto/controle de parede,
consulte o manual do controle remoto/controle de parede.

1. Existem cinco fios conectados a parte superior da lampada do ventilador:

A. Ofio branco é o fio neutro universal da luz e do ventilador, que é conectado ao fio da mesma
cor no controle remoto.

B. O fio azul é a fonte de alimentacao da luz "quente" e esta conectado ao fio da mesma cor no
controle remoto.

C.O fio marrom, o fio cinza e o fio fUcsia sdo as fontes de energia "quentes" do ventilador, que
sao conectadas aos fios rosa, cinza e vermelho correspondentes do controle remoto.
2.Existem fios brancos e pretos na outra extremidade do controle remoto, o fio branco é o fio
neutro e o fio preto é o fio vivo, que esta conectado a fonte de alimentacao externa.
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Controle de ventiladores e luzes Interruptor independente

CINZA . CINZA
VERMELHO ~ VERMELHO BRANCOe IN 220V N
MARROM . ROSA controle
BRANCO.. BRANCO remoto PRETO 5 IN 220V L
AZUL AZUL

]
(DDesligue o ventilador

@Ligue/desligue a luz

®Velocidade do ventilador (1-8)

@Diregéao do ventilador (interruptor reverso)
®Controle de tempo do ventilador
®@Indicador LED

@O controlador usa bateria AAAde 1,5 V-LR03 |-j

06 6ob

®Ventilador com vento natural

Observacao:

1. Para emparelhar o controlador com o receptor do ventilador, ligue a energia dentro de 5
segundos e pressione o botédo "Ventilador" no controlador por 5 segundos. Ap6s ouvir um
longo “bip”, a sincronizagao do ventilador sera bem-sucedida.

2.Se o controle remoto ndo funcionar corretamente, verifique se as pilhas estdo com a
polaridade correta e se estao cheias ou vazias.

3.Se o controle remoto ndo puder controlar o receptor, verifique se ha outros produtos com
controle remoto semelhante nas proximidades, pois produtos de controle remoto da mesma
frequéncia podem interferir uns com os outros.

4. Abateria fraca afetara a sensibilidade e arecepgéo do sinal do sensor (a luz indicadora
piscara como um aviso quando a tens&o da bateria estiver baixa) e devera ser substituida se
estiver baixa.

5.Quando o controlador ndo for usado por um longo periodo, remova a bateria do controlador.
6.0 suporte maximo de poténcia de iluminagéo € de 200W. Conecte o fio terra corretamente
para evitar que a luz diminua ou pisque.

7.Ao instalar o ventilador, evite pressionar outros fios na parte superior do ventilador, pois
isso pode danificar os fios e causar curto-circuito.
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MANUTENCAO

1.0 movimento natural do ventilador pode afrouxar algumas conexdes. Um clique ou som de chocalho
indica que o parafuso esta solto. Verifique as conexdes de suporte, os suportes e as ferragens da lamina
duas vezes por ano e aperte todos os parafusos, se necessario. Certifique-se de que todos os parafusos de
montagem que prendem o vidro ao kit de luz estejam apertados com os dedos. N&do use chaves de fenda ou
alicates para apertar os parafusos de vidro.

2.Limpe o ventilador regularmente. Use apenas panos ou escovas. O acabamento metalico é revestido
com tinta antiferrugem.

3.N&o ha necessidade de lubrificar o ventilador. Seus rolamentos permanentemente vedados podem
proporcionar muitos anos de operacéao silenciosa e sem problemas.

4. Antes de tentar fazer reparos, certifique-se de que o fusivel principal ou a fonte de alimentagéo da placa
de circuito estejam desligados.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

O VENTILADOR NAO COMECA:
1. Verifique todos os fusiveis ou disjuntores. Substitua os que estiverem faltando.
2. Desligue a energia e verifique todas as conexdes dos cabos com a ventoinha e a caixa interna.

O VENTILADOR FAZ BARULHO:

1. Para qualquer ventilador de média ou alta velocidade, sdo sempre necessarios alguns dias de
“funcionamento”. Tente ouvir atentamente de varios lados (lamina, motor, kit de iluminacao, etc.) para
diagnosticar a localizagéo exata do ruido. O ruido do ventilador pode vir do kit de iluminagéo.

2. Certifique-se de que todos os parafusos do conjunto do ventilador e do kit de iluminagao estejam
apertados corretamente. Caso contrario, retire e aperte novamente. Aperte esses parafusos pelo menos
uma vez por ano, pois eles podem se soltar lentamente com o tempo e emitir um clique.

3. Certifique-se de que o kit de iluminagéao esteja firmemente preso ao ventilador e aperte todos os
parafusos do vidro somente com a mao. N&o use alicates ou chaves de fenda para apertar.

4. Certifique-se de que o suporte de montagem esteja instalado com seguranca na caixa de jungéo.

5. Certifique-se de que as porcas dos fios na caixa do interruptor ou na tampa ndo batam umas nas outras
nem grudem na parede da caixa. Se necessario, envolva-o com fita isolante.

6. O uso de termostatos opticos padréo ou dispositivos de controle de parede ndo autorizados sempre
causara distorgdo harménica ou zumbido. Muitos motores de ventiladores ndo podem operar
silenciosamente sob dispositivos de controle variavel de estado solido. Se for necessario um dispositivo de
controle de parede silencioso, use apenas dispositivos de controle de parede aprovados.

7. Certifique-se de que a cobertura ndo toque no telhado.

8. Certifique-se de que os parafusos que prendem o porta-lamina ao motor estejam apertados e que as
arruelas de pressao fornecidas para esse fim tenham sido utilizadas.

9. Certifique-se de que todas as lampadas estejam bem apertadas.

O VENTILADOR GIRA MAS NAO MOVE O AR:

1. O ventilador pode funcionar no sentido inverso, de forma que o ar fique para cima.
2. Asala pode conteritens que obstruam a circulagdo de ar.

3. O ventilador pode ser muito pequeno para o tamanho da sala.

O VENTILADOR FALHA:

1. Uma pequena quantidade de empenamento é considerada aceitavel e ndo deve ser considerada um
defeito. Usar qualquer kit de iluminagéao, especialmente um kit grande de 4 ou 5 luzes, geralmente causara
algum tremor.

2. Certifique-se de que o suporte de montagem esteja firmemente preso a caixa de jungéo/teto e ndo se
mova. Se necessario, aperte os parafusos.

3. Certifique-se de que todos os parafusos que prendem a lamina ao brago da lamina e o brago da lamina ao
motor estejam apertados. Certifique-se de que os parafusos do kit de iluminag&o/vidro estejam apertados.
4. Algum movimento do ventilador € normal. No entanto, a troca de pares de laminas adjacentes (lado a
lado) pode redistribuir o peso e resultar em uma operagédo mais suave.

5. Se for fornecido um kit de equilibrio, use-o conforme necessario.
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OSTRZEZENIE

-Prosze zainstalowag, $cisle przestrzegajgc instrukcji. Nieprawidtowy montaz wentylatora moze by¢
przyczyng wypadkéw, takich jak upadki i porazenie pradem.

-Podtgczenie tego wentylatora musi obejmowac $rodki odtgczajgce od instalacji stacjonarnej, zgodnie z
przepisamiinstalacyjnymi.

-To urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli
zapewniono im odpowiedni nadzor lub przeszkolenie w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i
zrozumie¢ zwigzane z tym niebezpieczenstwa. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i
konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

-Oprawy nie moga by¢ zakrywane materiatami termoizolacyjnymi lub innymi podobnymi materiatami.
-Produkt zawiera system ochrony przed napieciem i/lub prgdem. Je$li produkt nie dziata, sprawdz i wymien
element zabezpieczajacy.

-Oprawe czysci¢ szmatkg lekko zwilzong mydtem. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani nie rozpylaj $srodkéw
owadobojczych na oprawe, aby unikngé uszkodzenia.

-Produkt poddac recyklingowi zgodnie z dyrektywg dotyczgca zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

-Zrédto $wiatta tej oprawy nie jest wymienne: po uptywie okresu uzytkowania zrédta $wiatta nalezy
wymieni¢ catg oprawe.

1. Odtaczenie elektryczne: Przed zainstalowaniem, odinstalowaniem lub naprawg wentylatora nalezy
zamkna¢ gtéwna skrzynke bezpiecznikéw lub ptytke drukowana, aby zapobiec porazeniu prgdem.

2. Zasilanie wentylatora: Sprawdz zasilanie wentylatora.

3. Wazna uwaga: Przed rozpoczeciem nalezy doktadnie przeczytaé wszystkie instrukcje i wskazowki
dotyczgce bezpieczenstwa i zapisac je do przysztego odniesienia.

4. Potgczenia elektryczne: Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia elektryczne sg zgodne z lokalnymi i
krajowymi przepisami.

5. Okablowanie elektryczne: Jesli nie masz do$wiadczenia w okablowaniu elektrycznym, najlepiej jest
zatrudni¢ wykwalifikowanego elektryka.

6. Pozycja wentylatora: Wybierz pozycje wentylatora, aby pozostawi¢ wystarczajgco duzo miejsca, aby moé
gt sie swobodnie obraca¢. Powinien by¢ co najmniej 2,3 metry powyzej ziemi do gory ostrzy i co najmniej 75
centymetry od $cian lub innych pionowych konstrukcji.

7. Wsparcie sufitu: Upewnij sig, ze skrzynka dystrybucyjna i belka podpory sufitu sg bezpiecznie
zainstalowane i mogg wytrzymac cigzar wentylatora.

8. Weryfikacja po instalacji: Po zainstalowaniu wentylatora sprawdz, czy wszystkie potaczenia sg
bezpieczne.

9. Podtgczenie elektryczne: Po podtgczeniu przewodéw nalezy pchng¢ ztgcza w gore i w dot.

10. Przetacznik zmiennej predkoséci: Nie uzywaj wentylatora razem z przetgcznikiem zmiennej predkosci,
aby unikna¢ ryzyka porazenia elektrycznego lub pozaru.

11. Odwrécenie wentylatora: Nie zmieniaj kierunku wentylatora, dopoki nie dojdzie do catkowitego
zatrzymania. Nie wktadaj przedmiotéw, gdy ostrza sie poruszaja.

12. Unikaj giecia wspornikow ostrza: Podczas montazu lub po instalacji nie zginaj wspornikéw ostrza, aby
zapobiec obrazeniom ciata.

13. Unikaj blokowania wentylatora: Kiedy wentylator dziata, nie wprowadzaj obiektéw do jego trajektorii.
14. Bezpieczna obstuga i czyszczenie: Nalezy uwaza¢ podczas obstugi lub czyszczenia wentylatora, aby
unikng¢ obrazen osobistych lub uszkodzen wentylatora i innych przedmiotow.

15. Prawidtowe czyszczenie: do czyszczenia topatek wentylatora lub wentylatora uzyj suchej lub lekko
wilgotnej szmatki. Unika¢ stosowania wody z detergentem.

Uwaga: Niniejsze instrukcje bezpieczenstwa nie obejmujg wszystkich mozliwych sytuacji. Podczas
instalacji i obstugi wentylatora nalezy zachowac zdrowy rozsgdek i zachowac ostroznos$¢.
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1. Otworz opakowanie wentylatora i sprawdz zawarto$¢. Usun wszystkie czeécii osprzet. Nie ktadz
obudowy silnika na boku, obudowa dekoracyjna moze sie przesungg¢.

2. Sprawdz wszystkie czesci. Powinny spetnia¢ nastepujgce warunki:

1. wsparcie

2.Wsporniki montazowe

3.dach

4. Ostona jarzma

5.0budowa silnika i wentylatora

6.Zestaw oswietleniowy

7.cien

8. Lis¢ wachlarzowy

9. Pakiet srubowy

A) Elementy wspornika montazowego (nakretka kablowa, gumowa uszczelka)

B) Elementy mocujgce ramig ostrza
10.pilot zdalnego sterowania

|
L
8 = | =

o o
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SKRZYNKA ZASILANIA

1. Jezeli posiadasz skrzynke rozdzielczg, pamietaj o wyraznym oznaczeniu jej jako ,dotyczy obstugi
wentylatoréw”. Jes$li nie, oznacz go jako ,przyjazny dla fanéw”. Nalezy go wymieni¢ na zatwierdzony.

2. Zamocuj skrzynke rozdzielczg bezposrednio na budynku (lub upewnij sig, ze istniejgca skrzynka
rozdzielcza jest zamocowana). Uzywaj odpowiednich elementoéw ztgcznych i materiatow konstrukcyjnych.
Drewniane legary i skrzynki wylotowe muszg wytrzymacé co najmniej 50 funtow.

3.Rysunki 1, 2i 3 przedstawiajg przyktady r6znych sposoboéw instalowania gniazd w réznych sytuacjach. W
przypadku dachu sko$nego moze by¢ wymagana dtuzsza belka dolna, aby zachowac¢ odpowiedni prze$wit
skrzydta.

4.Do zawieszenia wentylatora tam, gdzie nie ma belki stropowej. moze by¢ konieczne uzycie pretow
podporowych zawieszenia (Fiaura 4)

Fig. 1 Fig. 2
V_Eﬁf\ E%
s )
skrzynka wyj$ciowa
Fig. 3 Fig. 4

zapewnic silne
-— Wwsparcie

Zintegrowana a— plyta montazowa ig | | l I 1

skrzynka s ) -

gniazdkowa / pojemnika
skrzynka wyjsciowa
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Cate okablowanie musi byé zgodne z krajowymi i lokalnymi przepisami elektrycznymi, a wentylator sufitowy
musi by¢ uziemiony, aby zapobiec porazeniu prgdem. Przymocuj wspornik wieszaka do skrzynki
przytgczowej za pomoca $rub i podktadek sprezystych dostarczonych wraz ze skrzynkg przytgczowg
(Rysunek 5). Zamontuj kwadratowg gumowg podktadke pomigdzy wspornikiem a skrzynka wylotowa, aby
zmniejszy¢ wibracje powierzchni metal-metal.

Fig. 5

skrzynka elektryczna

gumowa myjka

- wsporniki wieszakow

Ostrzezenie: Aby unikngé
porazenia prgdem elektrycznym,
przed okablowaniem nalezy
Podktadka sprezysta wylgczy¢ wentylator na ptycie
gtéwne;j.

Pretar

Te dwa otwory sg bardzo dtugie pod spodem.

Wt6z topatki wentylatora do gtéwnej ptyty montazowej i zablokuj wentylator w gére i w dét za pomocg 4 $rub.

ZAMOCUJ OKAP IWYSIEGNIK DO WENTYLATORA

1.Przesun maske i ostone samochodu kotnierz na dolnym precie. Przetéz przewdd zasilajgcy wentylatora
przez kotnierz, ostone daszka i poprzeczke. Uwazaj, aby nie ciggng¢ za przewod zasilajgcy. Jakikolwiek
nieprawidtowy nacisk na te kable moze spowodowac¢ uszkodzenie i luzne potgczenia. Wt6z dolny pret do
kotnierza dolnego preta. Obracaj, az otwory bedg pasowac¢. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ okablowania.
W16z kotki ztgcza do otworéw. Zabezpiecz sworzen wktadajgc kotek ograniczajacy.

2.Dokreci¢ sruby mocujgce dolny drgzek. Niektére typy $rub ustalajgcych majg nakretke zabezpieczajgca.
Upewnij sie, ze Sruba ustalajgca jest catkowicie oparta o dolny pret. Nakretke zabezpieczajgcg nalezy
dokreci¢ az do zetkniecia sie z tbem $ruby ustalajacej, a nastepnie dokreci¢ $rube ustalajacg w momencie
dokrecenia $ruby ustalajgcej.

3.0pusc¢ drazek, a nastepnie dokre¢ przeciwnakretke do jarzma ztgcza. Niektéore modele posiadajg 2 $ruby
mocujgce dolny drgzek.

Ostrzezenie: Nie przepychaj na site stykéw
ztgcza przez dolny stupek. Uzywanie na sitg
r. moze spowodowac uszkodzenie kabli
) wewnetrznych. Upewnij sie, ze zawleczka
_— blokujaca jest prawidtowo zatrzasnieta, aby
— zapobiec jej wypadnigciu.
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Zamontuj kulke w otworze wieszaka. Wypustke znajdujacg sie
po przeciwnej stronie otworu wieszaka nalezy wkreci¢ w otwér
kulowy (Rysunek 9).

1.Wykonaj potgczenia kablowe. (W przypadku pilota zdalnego
sterowania patrz rozdziat zatytutowany , Podtgczenie
elektryczne”).

2.Przesun baldachim do gory i przymocuj go do wspornika
zawieszenia za pomocg 2 lub 4 dostarczonych $rub.

Ostrzezenie: Aby zapobiec przesunigciu silnika, nalezy
poprowadzi¢ wentylator przez dolny stupek.

ZAMONTUJ LAMPKE

1.0dkre¢ trzy $ruby na ptycie przytaczeniowej silnika
i ostroznie umies¢ wszystkie przewody na ptycie
przytgczeniowej. Zamontuj otwér K z tytu lampy LED
i dopasuj go do trzech $rub na ptycie przytgczeniowej
silnika, jak pokazano na rysunku. Nastepnie dokre¢

: - R ptytke trzema Srubami z otworéw na diody LED,
S — = upewniajgc sie, ze po dokreceniu zestaw
e - = o$wietleniowy nie moze sie poruszy¢.

2.Podtagcz wtyczke zestawu o$wietleniowego do
wentylatora.

P e & s e 3. Przykre¢ ostone lampy do obudowy wentylatora.
= a \ Upewnij sie, ze abazur jest mocny, ale nie za ciasny.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE
Uwaga: Jesli chcesz uzyé tego modelu do montazu pilota/sterownika $ciennego, zapoznaj sie z instrukcjg
pilota/sterownika $ciennego.

1. Do goérnej czg$ci lampy wentylatora podtgczonych jest pie¢ przewodow:

O. Biaty przewodd to uniwersalny przewéd neutralny $wiatta i wentylatora, ktéry jest potagczony z przewodem
tego samego koloru na pilocie.

B. Niebieski przewdd to ,gorgce” zrodto zasilania $wiatta i jest podtgczony do przewodu tego samego
koloru na pilocie.

C. Przewdd brgzowy, szary i fuksjowy to ,gorgce” zrodta zasilania wentylatora, ktére sg podtgczone do
odpowiednich rézowych, szarych i czerwonych przewodoéw pilota.

2. Na drugim koncu pilota znajduja sie biate i czarne przewody, biaty przewod to przewéd neutralny, a czarny
przewdd to przewdd pod napieciem, ktéry jest podtgczony do zewnetrznego zrédta zasilania.
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Sterowanie wentylatorami i oSwietleniem Niezalezny przetgcznik

SZARY SZARY

CZERWONY ~ CZERWONY BIALY eIN 220V N
BRAZOWY ~ ROZOWY

pitot IN 220V L
BIALY . BIALY | CZARNY IN 220V L

NIEBIESKI NIEBIESKI

DWytgcz wentylator

@ Wtagcz/wytgcz swiatto

@ Predkos¢ wentylatora (1-8)

@Kierunek wentylatora (przetgcznik rewersyjny)
®Sterowanie taktowaniem wentylatora
®Wskaznik LED

@Kontroler wykorzystuje baterig AAA 1,5 V-LR03 EI

66 0066

7

1

®Wentylator z naturalnym wiatrem

(=

Notatka:

1. Aby sparowac sterownik z odbiornikiem wentylatora nalezy w ciggu 5 sekund wigczyé
zasilanie i przytrzymac przycisk ,Wentylator” na kontrolerze przez 5 sekund. Po ustyszeniu
dtugiego sygnatu dzwiekowego synchronizacja wentylatorow zakohnczy sie pomysinie.

2. Jezeli pilot nie dziata prawidtowo, sprawdz czy baterie majg wtasciwa polaryzacje oraz czy
sg petne czy puste.

3. Jesli pilot nie moze sterowac¢ odbiornikiem, sprawdz, czy w poblizu znajdujg si¢ inne
produkty z podobnym pilotem, poniewaz produkty zdalnego sterowania pracujgce na tej samej
czestotliwosci mogg sie wzajemnie zaktocac.

4.Staba bateria bedzie miata wptyw na czuto$¢ i odbiér sygnatu czujnika (lampka kontrolna
bedzie migac¢ jako ostrzezenie, gdy napiecie baterii bedzie niskie) i nalezy ja wymienic¢, jesli
jest niska.

5. Jezeli kontroler nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij baterie z kontrolera.

6. Maksymalna moc o$wietlenia wynosi 200 W. Podtgcz prawidtowo przewdd uziemiajgcy, aby
zapobiec przyciemnianiu lub migotaniu swiatta.

7. Podczas instalowania wentylatora nalezy unika¢ dociskania innych przewodéw na gorze
wentylatora, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie przewoddéw i spowodowac zwarcie.
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KONSERWACJA

1.Naturalny ruch wentylatora moze poluzowac niektére potaczenia. Klikniecie lub grzechotanie oznacza,
ze $ruba jest poluzowana. Dwa razy w roku sprawdzaj potgczenia wspornikéw, wsporniki i osprzet ostrza i
w razie potrzeby dokre¢ wszystkie $ruby. Upewnij sig, ze wszystkie $ruby montazowe mocujgce szybe do
zestawu o$wietleniowego sg dobrze dokrecone. Do dokrgcania $rub do szkta nie uzywaj Srubokretow ani
szczypiec.

2. Regularnie czy$¢ wentylator. Uzywaj wytgcznie $ciereczek lub szczotek. Metalowe wykonczenie jest
pokryte farbg antykorozyjna.

3. Nie ma potrzeby smarowania wentylatora. Trwale uszczelnione tozyska zapewniajg wiele lat cichej i
bezawaryjnej pracy.

4. Przed przystgpieniem do naprawy upewnij sig, ze gtowny bezpiecznik lub zasilanie na ptytce drukowanej
jest wytgczone.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

WENTYLATOR NIE URUCHAMIA SIE:
1.Sprawdz wszystkie bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne. Wymien te, ktorych brakuje.
2.Wytgcz zasilanie i sprawdz wszystkie potgczenia kablowe z wentylatorem i obudowg wewnetrzng.

WENTYLATOR WYDAJE HALASY:

1.W przypadku kazdego $rednio- lub wysokoobrotowego wentylatora zawsze potrzebne jest kilka dni ,,
pracy”. Sprébuj uwaznie nastuchiwac z réznych stron (ostrza, silnika, zestawu o$wietleniowego itp.), aby
zdiagnozowac¢ doktadng lokalizacje hatasu. Hatas wentylatora moze pochodzi¢ z zestawu o$wietlenia.
2.Upewnij sie, ze wszystkie $ruby na zespole wentylatora i zestawie o$wietleniowym sg prawidtowo
dokrecone. Jesli nie, wyciggnij i dokreé ponownie. Dokregcaj te $ruby co najmniej raz w roku, poniewaz z
czasem mogg sie powoli poluzowac i wydawac¢ dzwiek klikniecia.

3.Upewnij sie, ze zestaw o$wietleniowy jest bezpiecznie przymocowany do wentylatora i dokrecaj
wszystkie sruby do szkta wytgcznie recznie. Do dokrecania nie uzywaj szczypiec ani sSrubokretéw.
4.Upewnij sie, ze wspornik montazowy jest bezpiecznie zainstalowany w skrzynce przytgczeniowe;j.
5.Upewnij sie, ze nakretki przewodéw na obudowie przetgcznika lub pokrywie nie uderzajg o siebie ani nie
przyklejajg sie do $cianki obudowy. Jesli to konieczne, owin go tasma elektryczna.

6.Uzywanie standardowych termostatow optycznych lub nieautoryzowanych urzgdzen do sterowania
nasciennego zawsze bedzie powodowac znieksztatcenia harmoniczne lub buczenie. Wiele silnikoéw
wentylatorow nie moze pracowac cicho w przypadku potprzewodnikowych urzgdzen sterujgcych. Jesli
wymagane jest ciche urzadzenie do sterowania nasciennego, nalezy uzywaé wytgcznie zatwierdzonych
urzadzen do sterowania nasciennego.

7.Upewnij sie, ze baldachim nie dotyka dachu.

8.Upewnij sig, ze sruby mocujgce uchwyt ostrza do silnika sg dokrgcone i zostaty uzyte podktadki
zabezpieczajgce przeznaczone do tego celu.

9.Upewnij sie, ze wszystkie zaréwki sg dobrze dokrecone.

WENTYLATOR kreci sig, ale nie przepuszcza powietrza:

1.Wentylator moze pracowa¢ w odwrotnym kierunku, czyli powietrze bedzie skierowane do gory.
2.W pomieszczeniu mogg znajdowac si¢ przedmioty utrudniajgce cyrkulacje powietrza.
3.Wentylator moze by¢ za maty w stosunku do wielko$ci pomieszczenia.

WENTYLATOR ZAWIERA:

1.Niewielkie wyboczenie jest dopuszczalne i nie powinno byé uznawane za wade. Uzywanie dowolnego
zestawu o$wietleniowego, zwtaszcza duzego zestawu sktadajgcego sie z 4 lub 5 lamp, zwykle powoduje
pewne drgania.

2.Upewnij sig, ze wspornik montazowy jest bezpiecznie przymocowany do skrzynki przytgczeniowej/sufitu i
w ogodle sie nie porusza. W razie potrzeby dokreci¢ $ruby.

3.Upewnij sie, ze wszystkie sruby mocujgce ostrze do ramienia ostrza i ramig ostrza do silnika sg
dokrecone. Upewnij sie, ze Sruby na zestawie o$wietlenia/szkta sg dokrgcone.

4.Niektore ruchy wentylatora sg normalne. Jednakze zamiana par sgsiadujacych ze sobg ostrzy (obok
siebie) moze spowodowac redystrybucje cigzaru i zapewni¢ ptynniejsza prace.

5.Jeséli dostarczony jest zestaw rownowazacy, uzyj go w razie potrzeby.
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WARNUNG

-Bitte befolgen Sie bei der Installation genau die Anweisungen. Eine unsachgemaRe Installation des
Ventilators kann zu Unféllen wie Stiirzen und Stromschlagen fihren.

-Der Anschluss dieses Ventilators muss Uber eine Trennvorrichtung zur festen Installation gemag den
Installationsvorschriften verfiigen.

-Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschréankten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie eine
entsprechende Aufsicht oder Schulung fiir die sichere Verwendung des Gerats erhalten haben und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder sollten nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzerwartung sollten nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

-Die Leuchten durfen nicht mit Warmedammstoffen oder ahnlichen Materialien abgedeckt werden.

—-Das Produkt verflugt Uber ein Schutzsystem gegen Spannung und/oder Strom. Falls das Produkt nicht
funktioniert, Uberprifen Sie bitte die Schutzkomponente und ersetzen Sie sie.

-Reinigen Sie die Leuchte mit einem leicht mit Seife angefeuchteten Tuch. Um Schéden an der Leuchte zu
vermeiden, verwenden Sie keine L6sungsmittel oder spriihen Sie Insektizide auf die Leuchte.

-Recyclen Sie das Produkt gemaR der Richtlinie Giber Elektro- und Elektronik-Altgeréte.

-Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar: Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Nutzungsdauer
erreicht, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

1. Elektrische Trennung: Bevor Sie den Ventilator installieren, deinstallieren oder reparieren, stellen Sie
sicher, dass Sie den Hauptsicherungskasten oder die Leiterplatte schlieBen, um einen Stromschlag zu
verhindern.

2. Ventilatornetzteil: Uberpriifen Sie die Stromversorgung des Liifters.

3. Wichtiger Hinweis: Bevor Sie beginnen, lesen Sie bitte sorgfaltig alle Anweisungen und
Sicherheitshinweise durch und speichern Sie sie fiir zukiinftige Referenzen.

4. Elektrische Verbindungen: Stellen Sie sicher, dass alle elektrischen Verbindungen den lokalen und
nationalen Vorschriften entsprechen.

5. Elektrische Verkabelung: Wenn Sie keine Erfahrung in der elektrischen Verkabelung haben, ist es am
besten, einen qualifizierten Elektriker zu engagieren.

6. Lufterposition: Wahlen Sie die Position des Lufters aus, um genugend Platz fir es frei zu drehen. Es
sollte mindestens 2,3 Meter Gber dem Boden bis zur Spitze der Klingen und mindestens 75 Zentimeter von
Wanden oder anderen vertikalen Strukturen entfernt sein.

7. Deckenstutze: Stellen Sie sicher, dass der Verteilerkasten und der Deckenstiitzenstrahl sicher installiert
sind und dem Gewicht des Lifters standhalten kénnen.

8. Uberprifen Sie nach der Installation des Liifters, ob alle Verbindungen sicher sind.

9. Elektrische Verbindung: Nachdem Sie die Drahte angeschlossen haben, stellen Sie sicher, die Anschlu
sse nach oben und unten zu schieben.

10. Schalter mit variabler Drehzahl: Verwenden Sie den Ventilator nicht zusammen mit dem Schalter mit
variabler Drehzahl, um das Risiko eines elektrischen Schlags oder Brandes zu vermeiden.

11. Ventilatorumkehr: Andern Sie die Richtung des Ventilators erst, wenn er vollstéandig gestoppt ist.
Setzen Sie keine Gegenstande ein, wenn sich die Klingen bewegen.

12. Vermeiden Sie das Biegen von Klingenhaltern: Wahrend der Montage oder nach der Installation biegen
Sie Klingenhaltern nicht, um Kérperverletzungen zu vermeiden.

13. Vermeiden Sie das Blockieren des Lufters: Wenn der Lifter lauft, fihren Sie keine Gegenstédnde in
seine Flugbahn ein.

14. Sicherer Betrieb und Reinigung: Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Ventilator bedienen oder reinigen,
um Kérperverletzungen oder Schaden am Ventilator und anderen Gegenstédnden zu vermeiden.

15. Richtige Reinigung: Verwenden Sie ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch, um den Ventilator oder die
Lufterblatter zu reinigen. Vermeiden Sie die Verwendung von Wasser mit Reinigungsmittel.

Hinweis: Diese Sicherheitshinweise decken nicht alle méglichen Situationen ab. Bei der Installation und
dem Betrieb eines Lifters ist der gesunde Menschenverstand zu beachten und Vorsicht walten zu lassen.
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1. Offnen Sie die Liifterverpackung und tberpriifen Sie den Inhalt. Entfernen Sie alle Teile und Hardware.
Legen Sie das Motorgehduse nicht auf die Seite, das Ziergehduse kénnte sich verschieben.
2.Uberprifen Sie alle Teile. Es sollten folgende Bedingungen erfiillt sein:

1.Unterstltzung

2.Montagehalterungen

3.Dach

4. Jochabdeckung

5.Motor- und Luftergehduse

6.Beleuchtungsset

7.Schatten

8.Facherblatt

9. Schraubenpaket

A) Hardware der Montagehalterung (Kabelmutter, Gummidichtung)

B)Befestigungsteile fir den Klingenarm

10. Fernbedienung

STECKDOSE

1.Wenn Sie bereits Uber einen Verteilerkasten verfugen, kennzeichnen Sie diesen deutlich als ,zutreffend
fur die Lufterunterstitzung®. Wenn nicht, markieren Sie es als ,fanfreundlich“. Es muss durch ein
zugelassenes ersetzt werden.

2. Befestigen Sie den Verteilerkasten direkt am Geb&ude (oder stellen Sie sicher, dass der vorhandene
Verteilerkasten befestigtist). Verwenden Sie geeignete Befestigungselemente und Baumaterialien.
Holzbalken und Steckdosenkésten missen mindestens 50 Pfund tragen kénnen.

3. Die Abbildungen 1, 2 und 3 zeigen Beispiele fur verschiedene Moglichkeiten, Steckdosen in
verschiedenen Situationen zu installieren. Bei einem Schragdach kann eine langere Fallschiene
erforderlich sein, um den richtigen Fligelabstand zu gewahrleisten.

4. Den Ventilator dort aufhdngen, wo kein Deckenbalken vorhanden ist. Méglicherweise missen Sie Sti
tzstangen fur die Aufhdngung verwenden (Fiaura 4).

Fig. 1 Fig. 2
LSteckdose
Fig. 3 Fig. 4

starke Unterstutzung

@_ L]

Behéltermontageplatte

integrierte

Steckdose_'/

Steckdose
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Die gesamte Verkabelung muss den nationalen und értlichen Elektrovorschriften entsprechen und der
Deckenventilator muss geerdet sein, um einen Stromschlag zu verhindern. Befestigen Sie die Aufhdngung
mit den mit der Anschlussdose gelieferten Schrauben und Federscheiben an der Anschlussdose
(Abbildung 5). Installieren Sie eine quadratische Gummischeibe zwischen der Halterung und dem
Anschlusskasten, um Vibrationen der Metalloberflache zu reduzieren.

Fig. 5 ——

. 3 FF/J#— Steckdose

Warnung: Um einen Stromschlag
zu vermeiden, schalten Sie vor
der Verkabelung unbedingt den
Lufter an der Hauptstromplatine

@ Federscheibe aus.

S~ Pretar

INSTALLIEREN SIE DIE KLINGE

+~" Der kurze Abstand zwischen den beiden Léchern befindet sich auf der Oberseite.

Diese beiden Lécher sind unten sehr lang.

Setzen Sie die Lifterfligel in die Hauptmontageplatte ein und befestigen Sie den Lufter mit 4 Schrauben
oben und unten.

Befestigen Sie die Haube und den Ausleger am Ventilator

1. Schieben Sie die Motorhaube und die Autoabdeckung auf Kragen am Unterrohr. Fihren Sie das
Netzkabel des Ventilators durch den Kragen, die Haubenabdeckung und die Fallstange. Achten Sie darauf,
nicht am Netzkabel zu ziehen. Jeder iberméaRige Druck auf diese Kabel kann zu Schaden und losen
Verbindungen fihren. Setzen Sie die Unterstange in den Unterstangenkragen ein. Drehen, bis die Lécher G
bereinstimmen. Achten Sie darauf, die Verkabelung nicht zu beschadigen. Stecken Sie die Steckerstifte in
die Lécher. Sichern Sie den Stift, indem Sie den Anschlagstift einsetzen.

2.Ziehen Sie die Befestigungsschrauben der unteren Stange fest. Einige Arten von Stellschrauben verfi
gen Uber eine Kontermutter. Stellen Sie sicher, dass die Stellschraube vollstandig an der unteren Stange
anliegt. Die Sicherungsmutter sollte festgezogen werden, bis sie den Kopf der Stellschraube berihrt, und
dann wird die Stellschraube festgezogen, wenn die Stellschraube festgezogen wird.

3. Senken Sie die Stange ab und schlieBen Sie dann die Sicherungsmutter gegen das Verbindungsjoch.
Einige Modelle verfuigen uber 2 Befestigungsschrauben fir die untere Stange.

Warnung: Fuhren Sie die Anschlussstifte
nicht mit Gewalt durch den unteren Pfosten.
r. Bei gewaltsamer Anwendung kénnen die
internen Kabel beschadigt werden. Stellen
— Sie sicher, dass der Anschlagstift richtig
— eingerastetist, um ein Herausfallen zu
- . verhindern.
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Zeichen

Installieren Sie die Kugel in der Offnung des Kleiderbiigels.
Die Lasche auf der gegenuberliegenden Seite der Kleiderbi
geldffnung sollte in den Kugelschlitz eingesetzt werden
(Abbildung 9).

1. Stellen Sie die Kabelverbindungen her. (Informationen zur
Fernbedienung finden Sie im Abschnitt ,Elektrischer
Anschluss®).

2. Schieben Sie den Baldachin nach oben und befestigen Sie
ihn mit den 2 oder 4 mitgelieferten Schrauben an der Aufha
ngungshalterung.

Warnung: Um eine Verschiebung des Motors zu verhindern, fi

Fig:9 hren Sie den Lufter durch den unteren Pfosten.
LICHTKASTEN INSTALLIEREN
1. Lésen Sie die drei Schrauben an der
Motoranschlussplatte und legen Sie alle Dréhte
— vorsichtig auf die Anschlussplatte. Montieren Sie das
K-Loch auf der Riickseite der LED-Leuchte und
i richten Sie es an den drei Schrauben an der
" - Motoranschlussplatte aus, wie im Bild gezeigt.
S — Ziehen Sie dann die Platte mit drei Schrauben an den
o—— e LED-Léchern fest und achten Sie darauf, dass sich
1 das Beleuchtungsset nach dem Festziehen nicht
L bewegen kann.
1. SchlieRen Sie den Stecker des Beleuchtungssets
an den Lufter an.
— = 2. Schrauben Sie die Lampenabdeckung auf das LU
. = L ftergehaduse. Stellen Sie sicher, dass der
e e Lampenschirm fest, aber nicht zu fest sitzt.
lmr— =

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Hinweis: Wenn Sie dieses Modell zur Installation der Fernbedienung/Wandsteuerung verwenden méchten,
lesen Sie bitte das Handbuch der Fernbedienung/Wandsteuerung.

1. An der Oberseite der Lufterlampe sind funf

Dréhte angeschlossen:

A. Das weilRe Kabel ist das universelle Neutralkabel des Lichts und des Ventilators, das mit dem

gleichfarbigen Kabel auf der Fernbedienung

verbunden ist.

B. Das blaue Kabel ist die ,heiRe” Lichtstromversorgung und ist mit dem gleichfarbigen Kabel der

Fernbedienung verbunden.

C. Das braune Kabel, das graue Kabel und das fuchsiafarbene Kabel sind die ,heiRen” Stromquellen des
Ventilators, die mit den entsprechenden rosa, grauen und roten Kabeln der Fernbedienung verbunden sind.
2.Am anderen Ende der Fernbedienung befinden sich weie und schwarze Drahte. Der weille Draht ist der
Neutralleiter und der schwarze Draht ist der stromfiihrende Draht, der an die externe Stromversorgung

angeschlossen ist.
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Steuerung von Luftern und Lichtern. Unabhéngiger Schalter

GRAU GRAU
ROT ROT
BRAUN ROSA
WEISS WEISS
BLAU BLAU

Fernbedienung

SCHWARZ

IN 220V

| NEGRO o IN 220V L

(MDSchalten Sie den Liifter aus
@Schalten Sie das Licht ein/aus
QLuftergeschwindigkeit (1-8)
@Lufterrichtung (Umkehrschalter)
®Fan-Timing-Steuerung
GLED-Anzeige

@Der Controller verwendet eine 1,5 V-LR03 AAA-Batterie

®Lufter mit naturlichem Wind

Notiz:

06 6ob

1.Um den Controller mit dem Lufterempfanger zu koppeln, schalten Sie den Strom innerhalb
von 5 Sekunden ein und driicken Sie 5 Sekunden lang die ,Fan“-Taste am Controller. Nachdem
Sie einen langen ,Piepton“ gehért haben, ist die Liftersynchronisierung erfolgreich.

2.Wenn die Fernbedienung nicht richtig funktioniert, iberprifen Sie, ob die Batterien die
richtige Polaritdt haben und ob sie voll oder leer sind.
3.Wenn die Fernbedienung den Receiver nicht steuern kann, prifen Sie bitte, ob sich andere
Produkte mit einer dhnlichen Fernbedienung in der Nahe befinden, da
Fernbedienungsprodukte mit derselben Frequenz sich gegenseitig stéren kénnen.

4. Eine schwache Batterie beeintrachtigt die Empfindlichkeit und den Signalempfang des
Sensors (die Kontrollleuchte blinkt als Warnung, wenn die Batteriespannung niedrig ist) und

sollte ersetzt werden, wenn sie niedrig ist.

5. Wenn der Controller [angere Zeit nicht verwendet wird, entfernen Sie die Batterie aus dem

Controller.

6. Die maximale Lichtleistung betragt 200 W. Bitte schlielen Sie das Erdungskabel richtig an,
um ein Dimmen oder Flackern der Leuchte zu verhindern.
7.Vermeiden Sie bei der Installation des Lufters, andere Kabel auf der Oberseite des Lifters
zu drucken, da dies die Kabel beschadigen und einen Kurzschluss verursachen kann.
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WARTUNG

1. Durch die naturliche Bewegung des Liifters kdnnen sich einige Verbindungen I6sen. Ein Klick- oder
Klappergerdusch weist darauf hin, dass die Schraube locker ist. Uberprifen Sie die Stiitzverbindungen,
Halterungen und Klingenbeschlage zweimal im Jahr und ziehen Sie bei Bedarf alle Schrauben nach.
Stellen Sie sicher, dass alle Montageschrauben, mit denen das Glas am Beleuchtungssatz befestigt ist,
handfest angezogen sind. Verwenden Sie zum Festziehen von Glasschrauben keinen Schraubendreher
oder eine Zange.

2. Reinigen Sie den Ventilator regelmaRig. Verwenden Sie nur Ticher oder Biursten. Die metallische Oberfla
che ist mit Rostschutzfarbe beschichtet.

3. Der Lufter muss nicht geschmiert werden. Seine dauerhaft abgedichteten Lager sorgen fur einen langja
hrigen, gerduscharmen und stérungsfreien Betrieb.

4. Bevor Sie Reparaturen durchfiihren, stellen Sie sicher, dass die Hauptsicherung oder Stromversorgung
auf der Platine ausgeschaltet ist.

FEHLERBEHEBUNG

DER LUFTER STARTET NICHT:

1. Uberpriifen Sie alle Sicherungen oder Schutzschalter. Ersetzen Sie alle fehlenden Teile.

2. Schalten Sie den Strom aus und uberprifen Sie alle Kabelverbindungen mit dem Lufter und dem
Innengehéduse.

DER LUFTER MACHT LARM:

Fir jeden Lifter mit mittlerer oder hoher Geschwindigkeit sind immer ein paar Tage ,Laufen” erforderlich.
Versuchen Sie, von verschiedenen Seiten (Klinge, Motor, Beleuchtungssatz usw.) aufmerksam zuzuhéren,
um den genauen Ort des Gerdusches zu bestimmen. Das Luftergerdusch kann vom Bausatz herrihren der
Beleuchtung.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben an der Lifterbaugruppe und dem Beleuchtungssatz richtig
festgezogen sind. Wenn nicht, ziehen Sie es heraus und ziehen Sie es wieder fest. Ziehen Sie diese
Schrauben mindestens einmal im Jahr fest, da sie sich mit der Zeit langsam I6sen und ein Klickgerdusch
erzeugen kdénnen.

Stellen Sie sicher, dass das Beleuchtungsset sicher am Lufter befestigt ist und ziehen Sie alle
Glasschrauben nur von Hand fest. Zum Festziehen keine Zangen oder Schraubendreher verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Montagehalterung sicher im Anschlusskasten installiert ist.

Stellen Sie sicher, dass die Kabelmuttern am Schaltergehduse oder an der Abdeckung nicht aneinander
stoBen oder an der Gehdusewand kleben bleiben. Bei Bedarf mit Isolierband umwickeln.

Die Verwendung standardmaRiger optischer Thermostate oder nicht autorisierter Wandsteuerungsgerate fu
hrtimmer zu harmonischen Verzerrungen oder Brummen. Viele Liftermotoren kénnen mit elektronischen
Regelgeraten nicht gerduschlos betrieben werden. Wenn ein gerduschloses Wandsteuerungsgerat
erforderlich ist, verwenden Sie nur zugelassene Wandsteuerungsgerate.

Stellen Sie sicher, dass die Uberdachung das Dach nicht beriihrt.

Stellen Sie sicher, dass die Schrauben, mit denen der Messerhalter am Motor befestigt ist, fest angezogen
sind und dass die dafiir vorgesehenen Sicherungsscheiben verwendet wurden.

Stellen Sie sicher, dass alle Glihbirnen fest sitzen.

Der Liifter dreht sich, bewegt aber keine Luft:

1. Der Ventilator kann in umgekehrter Richtung arbeiten, sodass die Luft nach oben stromt.
2. Im Raum kénnen sich Gegensténde befinden, die die Luftzirkulation behindern.

3. Méglicherweise ist der Ventilator fir die RaumgréRe zu klein.

DER LUFTER FEHLT:

1. Eine geringfligige Knickung gilt als akzeptabel und sollte nicht als Mangel betrachtet werden. Die
Verwendung eines Beleuchtungssets, insbesondere eines gro3en 4- oder 5-Licht-Sets, fuhrt
normalerweise zu Erschitterungen.

2. Stellen Sie sicher, dass die Montagehalterung sicher an der Anschlussdose/Decke befestigt ist und sich
Uberhaupt nicht bewegt. Ziehen Sie ggf. die Schrauben fest.

3. Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben, mit denen die Klinge am Klingenarm und der Klingenarm am
Motor befestigt ist, fest angezogen sind. Stellen Sie sicher, dass die Schrauben am Beleuchtungs-
/Glassatz fest angezogen sind.

4. Eine gewisse Lufterbewegung ist normal. Der Austausch benachbarter Messerpaare (nebeneinander)
kann jedoch zu einer Gewichtsumverteilung und einem reibungsloseren Betrieb fuhren.

5. Wenn ein Balance-Kit mitgeliefert wird, verwenden Sie es nach Bedarf.
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